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|_a mano escritora
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Retrato de Cervantes, grabado de G. Kent.

I a mano continuaba, febril e infatigable, a escribir, acumulando sobre la tabla de una vieja mesa de caoba decenas de pagi-
nas manuscritas en que personajes oniricos y extravagantes dialogaban sobre el suefio y sobre los mundos que lo habitan.

Era una mano izquierda de dedos finos y nudosos, que escribia al ritmo de su imaginacién torrencial e ingeniosa [...] De la
guerra y de la paz lo sabia casi todo. De las enmarafiadas intrigas cortesanas también. Era una mano experimentada en el
amor, en la lucha y, sobre todo, en la escritura. Un golpe certero la separé de un cuerpo joven aun, agil y combativo. Quedé au-
tonomay libre, pero no indiferente a las fascinaciones de la escritura y a la pasion por los libros. Por eso, escribia, persistente
e incansablemente, sin sentirse rehén de las necesidades cotidianas, ya fuesen filoso6ficas o espirituales.

[...] Un dia, alguien, encontrandola exhausta de tanto escribir, la tomé con sumo cuidado para no producirle sobresaltos y do-
lores y llevola a casa de un viejo escritor que tenia una vida igual a una novela.

—Don Miguel ¢reconoce usted esta mano que escribe?

(-]

—Es, efectivamente, la mano que perdi durante una sefialada y sangrienta batalla. ¢Por donde andaba?

—Andaba escribe que escribe. La encontré casi muerta de cansancio y pensé que era vuestra, don Miguel —acab6 el amigo
del escritor.

[...] Don Miguel lloré de conmocion y corrié a dar la noticia a don Quijote de La Mancha.

José Jorge Letria
A mao esquerda de Cervantes, Lisboa: Associacdo Portuguesa de Escritores, 2001, pp. 47-49.



Foto oficial de los ganadores de los Premios Principe de Asturias 2005 con su Alteza Real el Principe Don Felipe.

Premio Principe de Asturias

de Comunicacion y Humanidades 2005

El Instituto Cervantes recibe en Ovie-
do el Premio Principe de Asturias de
Comunicacion y Humanidades 2005
junto al resto de los grandes institu-
tos culturales europeos.

| Instituto Cervantes, la Alliance

Francaise, el British Council, el
Instituto Camdes, el Goethe Institut y
la Societa Dante Alighieri recibieron el
pasado 21 de octubre de 2005, de ma-
nos de Su Alteza Real Don Felipe, el
Premio Principe de Asturias de Comu-
nicacion y Humanidades 2005.

El Teatro Campoamor de Oviedo fue es-
cenario de la entrega de unos galardo-
nes que esta edicion cumplian su XXV
aniversario, un cuarto de siglo que los
han convertido en un referente impres-

cindible en el panorama cultural mundial.
La Fundacién Principe de Asturias con-
vocO en esta edicion a 183 personali-
dades que fueron las encargadas de
seleccionar a los galardonados de entre
todas las candidaturas presentadas.

Los Premios Principe de Asturias fueron
creados en 1980 y estan destinados a
galardonar la labor cientifica, cultural y
social en el &mbito internacional y con-
tribuir de este modo a la promocion de
los valores cientificos, culturales y hu-
manisticos universales. Este afio 2005
han recaido en las grandes bailarinas
Maya Plisetskaya y Tamara Rojo (Ar-
tes), la escritora Nélida Pifién (Letras),
la ex presidenta del Parlamento Euro-
peo y jurista Simone Veil (Cooperacion
Internacional), el investigador Antonio

Damasio (Investigacion Cientifica y Téc-
nica), el campeén de Foérmula 1 Fer-
nando Alonso (Deporte), el politélogo
Giovanni Sartori (Ciencias Sociales), la
compafiia de las Hijas de la Caridad de
San Vicente de Paul (Concordia) y los
grandes institutos culturales europeos
(Comunicacion y Humanidades).

Vigésimo quinto
aniversario

Su Alteza Real el Principe Don Felipe
abrié la XXV ceremonia de entrega con
un discurso en el que elogié a todos
los premiados por su trayectoria y con-
tribucion a las artes y la cultura. Tam-
bién tuvo palabras para la Reina Dofia
Sofia, que siguidé la ceremonia desde
un palco, para el Rey Don Juan Carlos,
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que cumplia sus 30 afios como monar-
ca de Espafia, y para la Princesa Dofia
Letizia, que por consejo médico no
pudo acudir a Oviedo.

Todos los premiados brillaron en una
ceremonia llena de simbolismo y conti-
nuas referencias a los valores y princi-
pios de la democracia. La bailarina
Maya Plisetskaya realiz6 un exquisito
saludo grand-plié que rindi6 al Teatro
Campoamor, y los representantes de
los grandes institutos culturales euro-
peos, César Antonio Molina, director del
Instituto Cervantes; Simonetta Luz Afon-
S0, presidenta del Instituto Camdes; Da-
vid Green, director del British Council;
Jean Pierre de Launoit, presidente de
la Alliance Francgaise; Bruno Bottai, pre-
sidente de la Societa Dante Alighieri, y
Jutta Limbach, presidenta del Goethe
Institut, se cogieron de la mano y reco-
rrieron la alfombra azul saludando
y agradeciendo al publico presente el
Premio Principe de Asturias de Comu-
nicacion y Humanidades 2005.
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El dia anterior a la entrega de premios,
los representantes del Cervantes, el
Camdes, el British Council y la Societa
Dante Alighieri ofrecieron una rueda de
prensa en la que expresaron su conven-
cimiento de que la cultura es el sostén
de Europa. Muy honrados por el galar-
don, todos manifestaron su deseo de
disfrutar de una Europa construida a par-
tir de la cultura.

Fotografia superior: el Principe de Asturias le en-
trega al director del Instituto Cervantes, César
Antonio Molina, el diploma acreditativo del premio.

Fotografia inferior, de izquierda a derecha, en la
parte superior: Simonetta Luz Afonso, presiden-
ta del Instituto Camoes y Jutta Limbach, presi-
denta del Goethe Institut. En la parte inferior,
César Antonio Molina, director del Instituto Cer-
vantes; David Green, director del British Council;
Bruno Bottai, presidente de la Societd Dante
Alighieri, y Jean Pierre de Launoit, presidente de
la Alliance Francaise.

© Fotos: FUNDACION PRINCIPE DE ASTURIAS




AIroyo

| director del Instituto Cervantes,

César Antonio Molina, y el presi-
dente de la Diputacion de A Corufia,
Salvador Ferndndez Moreda, inaugura-
ron el pasado mes de noviembre, en la
Fundacién Gonzalo Torrente Ballester
de Santiago de Compostela, la exposi-
cion «Retratos ejemplares» del pintor
Eduardo Arroyo. La muestra se compo-
ne de 55 obras del artista, todas ellas
retratos de escritores, creadas desde
1974 hasta la actualidad.

En el acto de inauguracion participaron
ademas el diputado de Cultura de la
Diputacion corufiesa, Celestino Poza, y
el gerente de la Fundacién Gonzalo
Torrente Ballester, Xosé Maria Garcia
Palmeiro.

Un total de 14 grabados, 9 6leos sobre
lienzo y 32 dibujos, en formato media-
no y pequefio, pertenecientes a la co-
leccion del artista y a la Galeria Metta
componen esta muestra, cuya comisa-
ria es la francesa Fabienne Di Rocco.

Eduardo Arroyo (Madrid, 1937), consi-
derado uno de los representantes de
la figuracién critica y premio Nacional
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Hay que leer a Cortazar. 1993 (Litografia).

‘Retratos ejemplares’,
exposicion del artista

de Artes Plasticas 1982, refleja en es-
tas obras la figura humana de grandes
escritores espafioles como Cervantes,
Bécquer, Larra, Clarin, Cernuda, Max
Aub o Torrente Ballester, cuya Funda-
cién acoge la exposicién. Entre los au-
tores extranjeros retratados destacan
Shakespeare, Descartes, Montaigne,
Goethe, Lord Byron, Flaubert, Nabokov,
Walter Benjamin, Truman Capote, Franz
Kafka y Oscar Wilde.

En cada una de estas obras, Eduardo
Arroyo logra plasmar la personalidad
del escritor retratado y consigue que
pintura y dibujo se aunen y adquieran
toda la potencia de significacion de la
palabra escrita.

La muestra, organizada por el Instituto
Cervantes y la Diputacién de A Corufia,
permanecerd abierta hasta el 8 de
enero en la sede de la Fundacion Gon-
zalo Torrente Ballester, en Santiago de
Compostela. A continuacion viajara por
centros del Instituto Cervantes en di-
versos paises, comenzando por los
cinco centros de Marruecos, que aco-
geran esta exposicion entre los meses
de febrero y junio de 2006.

Nuevas aulas de espanol para extranjeros en la ciudad de

| Instituto Cervantes colaborara
E con otras administraciones y en-
tidades para la creacion, en la ciudad
de Soria, de aulas para alumnos ex-
tranjeros que estudien espafiol, y la or-
ganizacion de actividades culturales
de interés para la difusién y promocion
de la lengua y la cultura espafiola. Asi
se acordd en las reuniones que César
Antonio Molina, director del Instituto
Cervantes, mantuvo en la ciudad cas-
tellanoleonesa con responsables del
Campus Universitario, la Subdelega-
cién del Gobierno y la Fundaciéon Du-
ques de Soria.

oria

César Antonio Molina se entrevistd con
el subdelegado del Gobierno, German
Andrés; con la vicerrectora del Campus
Universitario de Soria, Emilia Latorre, y
con responsables de la Fundacién
Duques de Soria. La iniciativa se pone
en marcha en el marco del Plan de Ac-
tuaciones Especificas para Soria (PAES)
gue el Consejo de Ministros aprob6 el
pasado mes de mayo para el desarrollo

en la provincia y la mejora de la calidad
de vida de sus habitantes.

Las aulas en cuya gestion cooperara el
Instituto se ubicaran en el antiguo edi-
ficio del Banco de Espafia. En ellas los
estudiantes extranjeros no hispanoha-
blantes podran aprender espafiol y pre-
pararse para obtener el Diploma de Es-
pafiol como Lengua Extranjera (DELE).

El céntrico edificio contarg, ademas, con
salas de exposiciones y de conferencias
para celebrar actos culturales en los que
cooperara el Instituto Cervantes.
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L_os Duques de L.ugo inauguraron
en A Corufia 'El Quijote de Carlos I’
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Los Duques de Lugo hojean el catélogo de la ex-
posicion mientras escuchan las explicaciones del
director del Instituto Cervantes acompafiados por
el alcalde de A Corufia, Francisco Vazquez.

u Alteza Real la Infanta Dofia Elena y
S Su esposo, Don Jaime de Marichalar,
acomparfiados por César Antonio Molina
y Francisco Vazquez inauguraron el pa-
sado mes de noviembre en el Palacio
de Exposiciones Kiosco Alfonso de A
Corufia la muestra «El Quijote de Carlos
lll», organizada por el Instituto Cervan-
tes en colaboracion con el Ayuntamien-
to de esa ciudad. La exposicion es una

Radio Nacional de Espana

de las grandes apuestas del Instituto
Cervantes para conmemorar el cuarto
centenario de la publicacion de la pri-
mera parte del Quijote. Las pinturas y
tapices que se exhiben en esta mues-
tra fueron elaborados entre los afios
1758 y 1779 en la Real Manufactura
de San Carlo alle Mortelle, en Napoles,
por encargo del rey Carlos lll y ofrecen
una vision inédita del Caballero de la
Triste Figura, que es representado con
una iconografia completamente diferen-
te a la habitual.

Las 36 pinturas, 6leos sobre lienzo,
pertenecientes al Palacio Real de Napo-
les, han adquirido categoria de obras
de arte, y fueron realizadas por artis-
tas napolitanos y sicilianos, entre ellos
Giuseppe Bonito, pintor de la Corte. Por
su parte, los cinco tapices pertenecen
al Palacio del Quirinal de Roma y se rea-
lizaron bajo los auspicios del arquitecto
Vanvitelli.

La muestra «El Quijote de Carlos llI»
llegdé a Espafia por primera vez el pa-
sado mes de abiril, por iniciativa del di-
rector del Instituto, César Antonio Mo-
lina, y cuenta con el patrocinio de Caja
Duero. Estuvo expuesta en la sede del
Instituto Cervantes de Alcala de Hena-
res, cuna de Miguel de Cervantes, y
posteriormente, viajo a Sevilla.

en las bibliotecas del Cervantes

La edicion sonora del Quijote y el teatro radiofonico de Jorge Diaz llegan a las bibliotecas de los Cervantes gracias a RNE.

as bibliotecas de los Institutos

Cervantes han recibido para sus
fondos las dos Ultimas creaciones ra-
diofénicas que ha producido Radio Na-
cional de Espafia.

En la primera, enmarcada dentro de los
actos conmemorativos del cuarto cen-
tenario del Quijote, Radio Nacional de
Espafia, en colaboracién con el Ministe-
rio de Cultura, ha recuperado la edicion
sonora de la novela de Cervantes, inter-
pretada por Adolfo Marsillach, Fernando
Rey y Paco Rabal, que se grabdé en
1965. Esta reedicion de la novela de
Cervantes que consta de 16 discos es

una remasterizacion digital del Quijote
que se emiti6 hace cuarenta afios en
Radio Nacional de Espafia. La magistral
interpretacion de los actores principa-
les esta apoyada por la participacién de
diversos invitados, entre los que cabe
destacar la intervencion del director de
cine Luis Bufiuel, que interpreta a un
ventero aragonés.

Ademés RNE ha producido la obra de tea-
tro radiofénico Epifania de un suefio, de
Jorge Diaz, que narra la parte final de la
vida de Miguel de Cervantes, en concre-
to, los afios que van de 1590 a 1616:
su deambular solicitando cargos y favo-

res y su relacion con Pedro Sancho, un
imaginario antecesor de Sancho Panza
gue lo acompafia hasta sus ultimos mo-
mentos. Una ficcion sobre la realidad
que provoca una invencion memorable.
Un recorrido sobre la Castilla de Cer-
vantes que se va convirtiendo en la de
don Quijote. Una obra que habla de la
realidad y la ficcion, de los autores y
sus personajes, de los suefios y las rea-
lidades, de Cervantes y de Pedro San-
cho convertidos luego en don Quijote y
Sancho Panza. En el reparto destacan,
entre otros, los actores José Maria Pou,
en el papel de Cervantes, y Juan Echa-
nove, en el de Pedro Sancho.
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La Biblioteca Cervantes de Tel Aviv
Inaugurada con el nombre de

Camilo

José

ela

La presidenta de la Fundacion Camilo José Cela y viuda del escritor, Marina Castaiio, inauguré el pasado mes de noviem-
bre la biblioteca del Instituto Cervantes de Tel Aviv, que llevara el nombre del autor galardonado con el Premio Nobel de

Literatura 1989.

on motivo de los actos de inaugu-
C racion, Marina Castafio pronuncio
la conferencia «Otros aspectos de la
vida de Camilo José Cela», en la que
habl6 sobre el escritor (1916-2002),
premio Cervantes 1995, asi como so-

© INSTITUTO CERVANTES
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Descubriendo la placa, la viuda de Camilo José
Cela, Marina Castafio; el embajador de Espafa,
Eudaldo Mirapeix Martinez; la directora del Insti-
tuto Cervantes de Tel Aviv, Rosa Moro; y el presi-
dente de la Asociacién de Amistad y ex embaja-
dor de Israel en Espafia, Herzl Inbar.

bre la labor que desarrolla la fundacién
que preside, dedicada a preservar el
legado del novelista. Ademas, el escri-
tor, critico literario y traductor loram
Melcer pronuncié una conferencia so-
bre «La vida y la obra de Camilo José
Cela». Intervino, asi mismo, en el acto
de inauguracion el embajador de Espafia
en Israel, Eudaldo Mirapeix. A conti-
nuacion, los invitados visitaron una ex-
posicién bibliografica formada por méas
de ciento cincuenta libros de Cela, de
los cuales un centenar ha sido donado
por la Fundacién. La muestra incluye las
dos novelas que se han traducido al he-
breo: La familia de Pascual Duarte, en
1983,y La colmena, en 1990.

El programa cultural se cerr6 con un
concierto de musica clasica espafiola

a cargo del violinista Adrian Justus y el
guitarrista loram Zerbib.

La Biblioteca Camilo José Cela del Ins-
tituto Cervantes de Tel Aviv, con mas
de 14 000 documentos, es la mayor y
mejor dotada en fondos publicados en
lengua espafiola en Israel.

El escritor y académico de la Lengua
Camilo José Cela presidio la Asociacion
de Amistad Espafa-Israel (Madrid), fue
miembro honorario del Instituto de Re-
laciones Culturales Israel-lberoamérica
(Jerusalén, 1982) y miembro de honor
de la Asociacién de Escritores Hebreos
(1990). También fue nombrado doctor
honoris causa por las universidades de
Jerusalén y Tel Aviv, entre otra veintena
de universidades del mundo.

L_a directora del Cervantes de Sofia,
premio Nacional de Traduccion

Luisa Fernanda Garrido es traductora
literaria y ha volcado al espainol mas
de veinte obras en serbio y croata.

a directora del Instituto Cervantes

de Sofia, Luisa Fernanda Garrido,
ha sido galardonada con el Premio Na-
cional a la Mejor Traduccién 2005 por
su traduccion del serbio al espafiol de
la obra EI Kapo, del escritor Aleksandar
Tisma (1924-2003).

Luisa Fernanda Garrido (Madrid, 1959)
es licenciada en Geografia e Historia
por la Universidad Autonoma de Ma-
drid y licenciada en Lenguas Croata y
Serbia y en Literaturas Yugoslavas por
la Universidad de Zagreb (Croacia). Es

ademas intérprete jurado por el Minis-
terio de Asuntos Exteriores en serbio
y croata. Ha traducido libros del ser-
bio y croata al espafiol, entre ellos
obras del premio Nobel Ivo Andric, de
Danilo Kis y de Miljenko Jergovic. Ha
impartido cursos de lengua y cultura
croatas y bulgaras y ha trabajado
como intérprete para la Audiencia Na-
cional y el Ministerio de Defensa.

El Kapo (Acantilado, Barcelona, 2004)
es una traduccion conjunta de Luisa
Fernanda Garrido y su marido, el croa-
ta Tihomir Pistelek.

La directora del Instituto Cervantes de
Sofia ha manifestado que «este Pre-

10

mio Nacional es el reconocimiento a la
labor de los traductores literarios profe-
sionales... Con cierta frecuencia nues-
tro trabajo no se tiene en cuenta, la
gente compra un libro sin saber quién
es el traductor. Sin embargo, gracias a
los traductores literarios profesionales
pueden divulgarse muchas obras de la
literatura universal».

El director del Instituto Cervantes,
César Antonio Molina, ha declarado:
«es un premio muy merecido porque
Luisa Fernanda Garrido es una de las
grandes expertas en literaturas esla-
vas, y precisamente por eso la nombré
directora del centro de Sofia, que se
inaugurard a principios de este afio».



L_I1sboa

| Instituto Cervantes de Lisboa
E acogio, el pasado mes de noviem-
bre, la mesa redonda «Las lenguas ibéri-
cas en sus voces».

César Antonio Molina, director del Cer-
vantes, moderé el debate en el que se
analizaron la situacion y el futuro de
las lenguas que se hablan en la Penin-
sula, y en el que participaron Jorge
Urrutia, director Académico del Institu-
to Cervantes; Ramiro Fonte, director
del Cervantes de Lisboa; M.2 Angels
Prats, directora del Area de Lengua del
Institut Ramon Llull; Henrike Kndrr, pre-
sidente de la Seccion de Investigacion
de la Real Academia de la Lengua Vas-
ca - Euskaltzaindia; Soledad Gonzélez,
y Josep Palomero, secretaria general y
vicepresidente, respectivamente, de la
Académia Valenciana de la Llengua;
Manuel Gonzélez, secretario general
de la Real Academia Galega; Antoni
Planas Sanjosé, jefe de Area del Institut
d'Estudis Balearics; Salvador Alegret y
Joan Marti, del Institut d'Estudis Cata-
lans; Virgilio Zapatero, rector de la Uni-
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versidad de Alcala y Fernando Galvan,
vicerrector de Departamentos; la presi-
denta del Instituto Camoes, Simonetta
Luz Afonso, y Cristina Martins, profeso-
ra de la Universidad de Coimbra.

Biblioteca
Torrente Ballester

Por otro lado, José Saramago, premio
Nobel de Literatura 1998, reinaugur6 la
biblioteca del Instituto Cervantes de Lis-
boa con el nombre del escritor Torrente
Ballester, premio Cervantes 1985.

Responsables de la Casa de
las Lenguas debaten sobre los
idiomas de Espafia y Portugal

Participaron en el acto, ademas de
José Saramago y César Antonio Molina,
el embajador de Espafia en Portugal,
Enrique Panés; Juan Pablo Torrente,
presidente de la Fundacion Torrente Ba-
llester; y Alvaro Torrente, profesor de la
Universidad Complutense, y el novelis-
ta Marcos Giralt Torrente, hijos y nieto,
respectivamente, del escritor gallego.

A continuacion se celebré la mesa re-
donda «Meditaciones sobre Gonzalo
Torrente Ballester» y se inauguro la ex-
posicion «Seleccion bibliografica y obje-
tos personales de Torrente Ballester».

Saramago presento6 su ultimo libro
por videoconferencia, desde Lisboa
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José Saramago presenta su Ultimo libro, Las in-
termitencias de la muerte, desde el Instituto Cer-
vantes de Lisboa en rueda de prensa retransmiti-
da por videoconferencia. En la pantalla pequefia,
César Antonio Molina, director del Instituto Cer-
vantes, y un grupo de periodistas asisten a la
presentacion desde la sede central del Instituto
en Madrid.

| escritor José Saramago, premio

Nobel de Literatura 1998, presen-
t6 el pasado mes de noviembre desde
el Instituto Cervantes de Lisboa su ulti-
mo libro, Las intermitencias de la muer-
te, en una rueda de prensa que fue
trasmitida en directo por Internet en la
pagina oficial del Instituto Cervantes
(http://www.cervantes.es/) y seguida
por videoconferencia por numerosos pe-
riodistas en la sede central de la institu-
cién en Madrid.

La novela es una reflexion sobre la vida

y la muerte, una fabula fantastica que
parte de una situacion imposible: ¢{Qué
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pasaria si, de pronto, la gente dejase
de morir? El libro aparece simultanea-
mente en espafiol, catalan, portugués
(ediciones para Portugal y Brasil), ita-
liano y francés.

Saramago afirmé que la muerte es tan
fundamental como la vida para que la
propia vida siga existiendo. «Es mejor
morir que vivir eternamente», dijo, «tan-
to si fuéramos inmortales en esta tierra
como si existiera la eternidad». El escri-
tor portugués reivindico su ateismo: «al
morir me disuelvo en atomos y todo se
acab6» y negd que este o cualquiera de
sus libros fuera autobiografico.



Paris

El Instituto Cervantes, el CSIC y la
Universidad de Cergy-Pontoise organi-
zaron entre los dias 1 y 3 de diciembre
el congreso «¢Verdades cansadas?».

as de cuarenta expertos espa-
I\/I fioles y franceses debatieron en
Paris, entre los dias 1 y 3 de diciem-
bre, en torno a los estereotipos que
pesan sobre Espafia e Hispanoamérica,
y analizaron si Europa nos sigue vien-
do como territorios de lo exético y lo
diferente. El congreso «¢Verdades
cansadas? Fabricacion y empleo de es-
tereotipos sobre el mundo hispanico
en Europa», organizado por el Instituto

En la imagen, de izquierda a derecha, Miguel Ca-
bafias Bravo y Manuel Lucena del CSIC; Victor
Bergasa; José Jiménez, director del Instituto Cer-
vantes de Paris, y Fernando R. Lafuente.
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Cervantes, el Consejo Superior de In-
vestigaciones Cientificas (CSIC) y la
Universidad de Cergy-Pontoise, reunio
a catedraticos y profesores de una
veintena de universidades espafiolas y
francesas para analizar esa imagen t6-
pica del mundo hispéanico y pensar en
la necesidad de transformarla.

Segun el filésofo francés George Steiner
(Paris, 1929), premio Principe de Astu-
rias de Comunicacién y Humanidades
2001, «los estereotipos son verdades
cansadas». Esta cita de Steiner fue lo
que dio pie al planteamiento de un
congreso internacional sobre los este-
reotipos, entendidos como «imagenes
o0 ideas aceptadas cominmente por un
grupo o sociedad con caracter inmuta-
ble», segun la definicion del Diccionario
de la lengua espanola.

En estas jornadas se analizaron las ge-
neralizaciones en la percepcién de Es-
pafia y del mundo hispanico. El repaso
a los estereotipos abarcé diferentes
ambitos: la literatura, el arte y el cine, la
mirada femenina, la prensa y los me-
dios de comunicacion, la inmigracion y
el exilio, la diplomacia y la alta politica,
y las nacionalidades y regiones.

La imagen topica
del mundo hispénico d debate

El congreso se inauguré en el Instituto
Cervantes de Paris con unas palabras
de su director, el catedratico de Estética
José Jiménez. A continuacion, el perio-
dista y escritor Fernando R. Lafuente,
director de la catedra Archivos de la
Unesco, del Instituto Universitario de
Investigacion Ortega y Gasset, y director
del suplemento ABC de las Artes y las
Letras, pronunci6 el discurso de apertu-
ra. «Bienvenido, Mister Marshall, en el
espejo del imaginario» fue el titulo de la
intervencion de Fernando R. Lafuente.

Intervinieron por parte espafiola varios
expertos del CSIC, entre ellos Manuel
Lucena y Miguel Cabafias Bravo, asi
como profesores de una decena de
universidades: Oviedo, Cantabria, Pais
Vasco, Castilla-La Mancha, Valladolid,
La Rioja, Complutense de Madrid, Mur-
cia, Huelva y Mélaga. Los profesores y
catedraticos franceses que participa-
ron estan adscritos a las universidades
de Paris, Lille, Limoges y a la propia
Cergy-Pontoise. La clausura corrié a
cargo de Emilio Lamo de Espinosa, pro-
fesor de Sociologia de la Universidad
Complutense, que pronuncié la confe-
rencia «El valor de la imagen: los este-
reotipos de Espafia.

Cuatro nuevas guias para aprender espaﬁol

para hablantes de inglés, francés, portugués y polaco

Espasa Calpe edita nuevos titulos de la
coleccion «Espaiiol sin barreras» en co-
laboracion con el Instituto Cervantes.

a editorial Espasa Calpe ha publi-
Lcado cuatro libros més de la co-
leccion «Espafiol sin barreras», dirigida
a extranjeros que quieren aprender es-
pafiol, que cuenta con el aval del Insti-
tuto Cervantes y el apoyo del Ministerio
de Trabajo y Asuntos Sociales.

Los nuevos titulos, que ya estan a la
venta en las librerias, son guias de es-
pafiol para hablantes de inglés, de
francés, de portugués y polaco.

Los libros estan pensados para ayudar
a superar las primeras barreras idio-
maticas y culturales que pueden en-
contrar los hablantes de esas diversas
lenguas al instalarse en Espafia. Inclu-
yen frases y palabras necesarias para
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que los extranjeros no hispanohablan-
tes se comuniquen en las situaciones
cotidianas mas diversas.

La coleccion «Espafiol sin barreras»,
que fue presentada por la secretaria de
Estado de Inmigracion, Consuelo Rumi,
se inici6 el mes de junio con cuatro titu-
los: los dirigidos a rumanos, magre-
bies (en arabe magrebi), chinos (en chi-
no mandarin) y senegaleses (en uolof).
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El Sistema de Certificacion
Internacional del Espanol

ectores universitarios, autorida-

des educativas y representantes
de instituciones publicas y privadas de
un total de 20 paises hispanohablan-
tes convocados por el Instituto Cervan-
tes acordaron por unanimidad, el pasa-
do mes de octubre en Salamanca,
crear el Sistema de Certificacion Inter-
nacional de Dominio del Espafiol como
Lengua Extranjera. De esta forma, el
espafiol contara por primera vez con ti-
tulaciones reconocidas por todos los
paises hispanohablantes y que ten-
dran caracter panhispanico.

El acuerdo ha sido firmado por 50 insti-
tuciones y a él podran sumarse otras
universidades de Espafia e Hispanoa-
meérica. Ha sido suscrito, entre otros, por
el Instituto Cervantes, la Conferencia de
Rectores de Universidades Espafiolas,
la Asociacion Colombiana de Universida-
des, el Consejo de Rectores de Panama,
la Universidad Nacional Auténoma de
México, la Universidad Nacional de la
Plata (Argentina), las universidades de
Chile, Costa Rica, El Salvador, Honduras,
Ecuador, Puerto Rico, La Habana, Asun-
cion y Venezuela, la Universidad Ricar-
do Palma de Peru y Universia.

El nuevo sistema de certificacion res-
petara las variedades linglisticas de

los paises hispanohablantes, facilitara
la existencia de distintos certificados,
formara a profesores para los exame-
nes y establecerd un riguroso sistema
de transparencia de las pruebas. El
acuerdo prevé la constitucion de una
Secretaria Ejecutiva, con sede en Ma-
drid, encargada de desarrollar el Siste-
ma de Certificacion, asi como una Comi-
sibn Académica. La Secretaria estara
formada por representantes del Consejo
Universitario Iberoamericano, de la Con-
ferencia de Rectores de Universidades
Espafiolas, de la Universidad Nacional
de Rosario (Argentina), la Universidad
Nacional Auténoma de México y del Cer-
vantes, responsable de la coordinacion.

En la actualidad existen varios diplomas
que acreditan los conocimientos del es-

Doce mil candidatos a los

as de doce mil personas se pre-
I\/I sentaron a los exdmenes para
los Diplomas de Espafiol como Lengua
Extranjera (DELE) que se celebraron
los pasados dias 18 y 19 de diciembre
en todo el mundo, lo que se traduce en
un incremento de un diez por ciento
con respecto a la convocatoria de no-
viembre del afio pasado.

Uno de cada cinco aspirantes a la ob-
tencién del Diploma de Espafiol que

gestiona y administra el Instituto Cer-
vantes era brasilefio. A esa cuarta y ul-
tima convocatoria de examen del pasa-
do afio se presentaron principalmente
estudiantes de espafiol residentes en
el hemisferio sur. En Australia, Argenti-
na, Brasil, Chile o Sudafrica se han re-
gistrado incrementos de participacion
de entre un quince y un setenta por
ciento. Brasil continta siendo el pais
gue genera mas solicitudes: un veinte
por ciento de los candidatos al DELE
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De izquierda a derecha, César Antonio Molina, di-
rector del Instituto Cervantes; Enrique Battaner,
rector de la Universidad de Salamanca; Silvia
Clemente, consejera de Cultura de la Junta de
Castilla y Leon; y Galo Burbano, presidente de la
Asociacion Colombiana de Universidades, en el
acto de clausura de la reunién de rectores espa-
fioles e hispanoamericanos convocados por el
Instituto Cervantes.

pafiol como lengua extranjera, como los
de la Universidad Nacional Auténoma
de México y otras universidades hispa-
noamericanas. El de mayor proyeccién
internacional es el Diploma de Espafiol
como Lengua Extranjera (DELE), que ex-
pide el Instituto Cervantes en nombre
del Ministerio de Educacion y Ciencia es-
pafiol. En el Ultimo curso académico se
presentaron a los DELE méas de 31 000
candidatos, un 14% mas que el afio an-
terior. Los exdmenes se celebraron en
327 ciudades de 90 paises.

DELE

registrados en todo el mundo ha for-
malizado su inscripcion para las prue-
bas en uno de los veintiséis centros
de examen que gestionan los Institu-
tos Cervantes de Rio de Janeiro y de
S&o Paulo. El Instituto Cervantes movi-
liz6 a un millar de profesores de espa-
fiol de todo el mundo, que participaron
como examinadores en los centros
donde se realizaron las pruebas. Du-
rante 2005 se superaron las 33 000
inscripciones para las pruebas DELE.

o
o
&
<
b=
N
w
(=
L
o
3
=
3
i
®)




cervantes

enero - febrero 2006

Concierto de Capella de Ministrers
y el Coro de la Generalitat Valenciana

El Oficio de difuntos, de Tomas Luis
de Victoria, fue interpretado por el
Coro de la Generalitat Valenciana y
la Capella de Ministrers en la Cate-
dral de San Patricio de Nueva York.

| grupo Capella de Ministrers y el

Coro de la Generalitat Valenciana
interpretaron el Oficio de difuntos, com-
puesto por Tomas Luis de Victoria hace
ahora cuatro siglos y considerado la
obra cumbre de toda la literatura poli-
fonica espafiola.

El concierto se celebro, bajo la direc-
cién de Carles Magraner, en la Cate-
dral de San Patricio de Nueva York, y
estuvo organizado por el Instituto Cer-
vantes, el Instituto Valenciano de la
Mdsica, la Archidiécesis de Nueva York,
el Ministerio de Cultura y la Embajada
de Espafia en Estados Unidos.

El Oficio de difuntos (Officium Defuncto-
rum), celebérrima partitura a seis vo-
ces del compositor Tomés Luis de Vic-
toria, fue interpretada por primera vez
en 1603 y publicada en Madrid dos
afios después. Es para los expertos la
misa mas representativa de la musica

Imagen del concierto celebrado en la catedral neoyorkina.

renacentista en Espafia. Ha sido inter-
pretada por numerosas agrupaciones
corales del mundo, entre las que des-
tacan los conjuntos britanicos.

El grupo valenciano Capella de Minis-
trers, dirigido por Carles Magraner, se
cred en 1987 con el fin de recuperar el
patrimonio musical espafiol anterior a
1800. Tiene grabados mas de veinticin-
co discos, cuenta con el reconocimiento
de la critica especializada y ha sido ga-
lardonado con diversos premios, entre

ellos el del Ministerio de Cultura a la
mejor produccién discogréfica.

El Coro de la Generalitat Valenciana,
nacido en 1987 bajo el nombre de
Coro de Valencia, esta compuesto por
sesenta y siete miembros. Dependiente
del Instituto Valenciano de la Musica,
es una de las agrupaciones corales es-
pafiolas de mayor prestigio tanto para
repertorios de concierto como para los
de 6pera escenificada. Su director ar-
tistico y musical es Francesc Perales.

El Estado de Nueva York premia
al Instituto Cervantes neoyorquino

El Instituto Cervantes de Nueva York.

a labor del Instituto Cervantes de

Nueva York ha sido reconocida
por el State Council on the Arts de la
Asamblea del Estado de Nueva York
(NYSCA) por desempefiar «un papel vi-
tal en la preservacion de los recursos
culturales de Nueva York y por facilitar
el acceso del publico a las artes».

Jonathan L. Bing, miembro de la Asam-

blea del Estado de Nueva York, envi
una carta al Instituto Cervantes neo-
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yorquino, dirigido por el escritor y aca-
démico Antonio Mufioz Molina, en la
que le informa de ese reconocimiento
y elogia el trabajo desempefiado por el
centro.

El representante de la Asamblea afir-
mo que no considera al Instituto Cer-
vantes una institucion extranjera, sino
una parte activa e imprescindible de la
vida cultural y educativa de la ciudad
de Nueva York.



Festival de

CIne espan

Fotograma de Obaba, dirigida por Montxo Armendariz.

pafiolas de los Gltimos tiempos se
proyectaron en Nueva York el pasado
mes de diciembre en la XIV edicion del
Festival de Cine Espafiol (Spanish Cine-
ma Now), organizado por el Instituto
Cervantes y The Film Society of Lincoln
Center, con la colaboracion del Instituto
de la Cinematografia y de las Artes Vi-
suales (ICAA) del Ministerio de Culturay
el Instituto Espafiol de Comercio Exte-
rior (ICEX), y en el cual intervinieron al-
gunos de los cineastas espafioles mas
conocidos. El festival rindio, ademas,
homenaje al Quijote en una seccién es-
pecial que incluy6 diversas adaptacio-
nes de la novela a la gran pantalla.

Q uince de las mejores peliculas es-

Esta XIV edicion del festival seleccion6
peliculas de directores ya conocidos
que presentaron nuevas obras, como
es el caso de Montxo Armendariz y
Ventura Pons, asi como largometrajes
de jévenes talentos, entre ellos Merce-
des Alvarez, Farida Benlyazid y Manuel
Martin Cuenca.

Asi, se proyectaron las producciones
mas recientes de Montxo Armendariz,
Chus Gutiérrez, Benito Zambrano, Jaime
Chévarri, Manuel Martin Cuenca, Ventu-
ra Pons, Miguel Courtois, Patricia Ferrei-
ra, Marcelo Pifieyro, Mercedes Alvarez,
Joaquin Oristrell, Daniel Calparsoro, Fa-
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rida Benlyazid, Marta Arribas y Ana Pé-
rez, y Antonio Hernandez.

La conmemoracion del cuarto centena-
rio del Quijote también tuvo cabida en
esta cita, con una seccion especial ti-
tulada «Jousting with Shadows and
Light: Don Quixote on screeny, que pre-
sent6 adaptaciones a la pantalla de la
novela cervantina, con la colaboracién
de la Filmoteca Espafiola.

Las joyas cinematograficas que se ex-
hibieron fueron: el Don Quixote, de Or-
son Welles, una mal conocida e inacaba-
da pero fascinante vision de la novela
(con montaje a cargo de Jesus Franco);

ol

en el Cervantes
de Nueva York

Don Quixote, de Grigori Kozintsev, una
magistral version rusa; la superproduc-
cion espafiola de Rafael Gil Don Quijote
de La Mancha (1947); The Adventures of
Don Quixote, de G. W. Pabst (1934), con
la intervencion del baritono ruso Feodor
Chaliapin; la épica mini serie El Quijote
de Miguel de Cervantes, de Manuel
Gutiérrez Aragén (1992), una de las ulti-
mas interpretaciones del actor Fernando
Rey en el papel protagonista; y Don Qui-
xote, pelicula muda britanica poco cono-
cida, de Maurice Elvey, filmada en 1920.

El festival incluy6 el programa de corto-
metrajes espafioles «ShortMetraje»,
que ofrecié los cortos espafioles mas
atrevidos, realizados por una provoca-
dora nueva generacion de cineastas.
La seleccion ilustro los distintos estilos
cinematogréficos, la obra mas reciente
de Nacho Vigalondo, candidato al Oscar
2005 por su corto 7:35 de la manana,
y la ultima colaboracion entre Daniel
Séanchez-Arévalo y Julio Medem, El sexo
y Lucia. También se proyectaron corto-
metrajes de Alex Pastor, Curro Novallas,
Alex Montoya y Radl Navarro, Daniel
Sanchez Arévalo, Juan Pablo Etcheverry,
David Martin de los Santos y Nacho Vi-
galondo. La mayoria de los cortos eran
inéditos en Estados Unidos.

Los protagonistas de Habana Blues, de Benito Zambrano.
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Presentacion del libro
‘Don Quijote alrededor del mundo’

ublicado por el Instituto Cervan-
P tes y Galaxia Gutenberg / Circulo
de Lectores, Don Quijote alrededor del
mundo reune articulos inéditos de diez
grandes escritores extranjeros que re-
flexionan a lo largo de las péaginas del
libro sobre la importancia universal de
la considerada como la primera novela
moderna, sin dejar de constatar que el
Quijote «sigue Vivoy.

Con prefacio del critico, profesor y ensa-
yista Harold Bloom, el volumen contiene
articulos escritos por Péter Esterhazy,
Margaret Atwood, Tahar Ben Jelloun, Is-
mail Kadaré, J. M. G. Le Clézio, Claudio
Magris, Nélida Pifién, Michael Tournier y
Abraham B. Yehoshua.

En la presentacion del libro intervinie-
ron Péter Esterhazy (Budapest, 1950),
considerado el maestro indiscutible de
las letras hungaras; Emilio Lledo, profe-
sor de Filosofia de la Universidad Com-

plutense de Madrid; el escritor Luis
Mateo Diez; el director Académico del
Instituto Cervantes, Jorge Urrutia, y el
director general del Circulo de Lecto-
res, Joan Tarrida. En la rueda de prensa
previa, también participaron José Ma-
nuel Blecua, presidente de la Comisién
Nacional para el Cuarto Centenario de
la publicacion del Quijote, y Xosé Luis
Garcia Canido, director de Cultura del
Instituto Cervantes.

«El Quijote es una obra viva, no es una
pieza arqueoldgica», comento el profe-
sor Jorge Urrutia. Para Esterhazy, Alonso
Quijano es «un personaje muy contem-
poraneo y un simbolo de la libertad».
José Manuel Blecua destaco la «extraor-
dinaria actualidad y originalidad» de la
gran novela cervantina.

Todos los autores de Don Quijote alre-
dedor del mundo coinciden —cada uno
desde una perspectiva diferente— en

© SoNIA PEREZ MARCO

En las imagen, de izquierda a derecha, el escritor
Péter Esterhazy; Emilio Lledd, profesor de Filosofia
de la Universidad Complutense; Luis Mateo Diez,
académico de la Real Academia de la Lengua Es-
pafiola; Joan Tarrida, presidente de la editorial Ga-
laxia Gutenberg / Circulo de Lectores, y Jorge Urru-
tia, director Académico del Instituto Cervantes,
antes de la presentacion celebrada en la sede del
Circulo de Lectores.

la modernidad y vigencia de la novela.
Analizan la pervivencia del mito, cuatro
siglos después, y constatan la magnifi-
ca salud de la que gozan tanto la obra
COMO SUS personajes.

Un ‘Quijote’ para el presidente mexicano

E | director del Instituto Cervantes, César Antonio Molina,
visitd el pasado mes de noviembre al presidente de

De izquierda a derecha, Emiliano Martinez, presidente de la federacion de editores
espafioles; César Antonio Molina, director del Instituto Cervantes, y Vicente Fox,
presidente de México.
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México, Vicente Fox, en su residencia oficial y le hizo entrega
de una edicion especial del Quijote. César Antonio Molina al-
morz6 en privado con el mandatario mexicano al que reiterd
que el futuro del espafiol pasa sin duda por América.

El director del Instituto Cervantes aprovechd su estancia en
México para reunirse también con el director de la Universi-
dad Auténoma de México, Juan Ramoén de la Fuente, y la
presidenta del Consejo Nacional para la Cultura y las Artes
(CONACULTA), Sari Bermudez.

Asi mismo, César Antonio Molina acudi6 a la Feria Internacio-
nal del Libro de Guadalajara y, posteriormente, asisti6 a la
ceremonia de entrega del Premio Nacional El Yelmo de Mam-
brino a los mejores trabajos periodisticos y campafias de di-
fusion en torno a la conmemoracion del cuarto centenario
del Quijote, que este afio recayd, entre otros, en el escritor
Carlos Fuentes.
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CV

Centro Virtual
Cervantes

El Centro Virtual Cervantes recibio en el mes de noviembre de 2005 mas de un millon y medio de visitas. El incremento
paulatino de los contenidos y servicios del CVC ha sido uno de los principales factores que han facilitado la
consolidacion de una cifra de visitantes que, de acuerdo con la progresiva tendencia habitual, ira en aumento los

proximos meses.

El ‘Quijote’ de Carlos 111

as actividades del CVC para celebrar el IV centenario

de la publicacion de la primera parte del Quijote ten-
dran continuidad en estos primeros meses del afio 2006:
se publicara la exposicion virtual «El Quijote de Carlos Ill»,
gue recoge las obras expuestas en Madrid, Sevilla y A Coru-
fla procedentes de Napoles y Roma: la coleccion de tapices
y cartones con tema quijotesco elaborados en los territorios
italianos de la monarquia espafiola durante el reinado napo-
litano de Carlos de Borbon.

http://cvc.cervantes.es/actcult/quijote_carlos/
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AETER

| CVC ha publicado las actas de la V asamblea de la

Asociacion Espafiola de Terminologia (AETER) que, con
el titulo de «Comunicar y ensefiar a comunicar el conoci-
miento especializado», se celebré en la Universidad de Alca-
l& de Henares en 2004. El espacio constituye una reflexion
tedrica en la que se analizan desde diversos angulos los
problemas que, en torno a la transferencia del conocimiento
especializado, plantea la comunicacién mediante la lengua
tanto en los ambitos restringidos para los especialistas
como en los medios de divulgacion y con especial atencion
a los problemas planteados en su ensefianza.

Esta publicacion es un homenaje a la Dra. Amelia de
Irazazabal, eximia pionera de la investigacién termi-

nolégica en Espafia.

http://cvc.cervantes.es/obref/aeter/

17

Antologia de textos
de didactica del espafiol

n este primer trimestre de 2006 se publicara la prime-
E ra parte de la Antologia de textos de didactica del espa-
fiol. Este proyecto —una coleccion de antologias de articu-
los y resefias de prestigiosos investigadores de la
ensefianza de lenguas— se estrena con una seleccién de
estudios dedicados a la ensefianza de una segunda lengua
a inmigrantes, realizada por los profesores Maite Hernandez
y Félix Villalba.

Las proximas recopilaciones se centraran en cuestiones
como la morfologia, las claves afectivas e interculturales en
la ensefianza, la adquisicion, la ensefianza de la gramética,

la historia de la metodologia y el enfoque por tareas.

http://cvc.cervantes.es/obref/antologia_didactica/

El ‘Quijote’

en Cuba oy G2
| proyecto iniciado el afio h»ﬂ"lﬂf.w:;;}\
2005 con motivo de lacele- g-x Y | /.
LD st ' i
bracion del IV centenario, «El "——~_ —. =~
- L
Quijote en Ameérica», que recoge ' .‘.-,({ ’
antologias sobre la recepcion E[i\(
de Cervantes y el Quijote en YRk
His ri i ien- L \\
panoameérica sigue crecien SN

do con la incorporacién de los ‘L
estudios sobre la obra cer-
vantina realizados en Cuba.

Anteriormente se han incor-
porado selecciones relativas
a Colombia y Per(, y a lo lar-
go de 2006 se publicaran
también las dedicadas a
México y Ecuador. \i
http://cvc.cervantes.es/

obref/quijote_america/cuba/
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El Instituto Cervantes
y el cuarto centenario del ‘Quijote’

| Instituto Cervantes se sumo, el pasado afio, a las
Eactividades que se organizaron por todo el mundo
como conmemoracion del cuarto centenario del Quijote con
la celebracion de un total de 1400 actos, la edicion de 25
publicaciones y la creacién de 14 sitios web especificos. El
nimero estimado de personas que presenciaron estas acti-
vidades fueron 1 169 000 y el total de las paginas web pu-
blicadas, a principios del mes de enero, habian registrado
un total de casi un millén doscientas mil visitas.

Exposiciones, conferencias, mesas redondas, seminarios,
conciertos y representaciones teatrales han centrado esta
conmemoracion, que llegdé a lugares tan insélitos como la
ciudad de Korpilombolo, situada més alla4 del Circulo Polar
Artico, cerca de la frontera sueca con Finlandia. En este en-
clave, y dentro del Festival de la Noche, el director teatral co-
lombiano Carlos Bernal, miembro del Teatro de los Sentidos,
presento, invitado por el Instituto Cervantes de Estocolmo, un
espectaculo colectivo creado a partir de improvisaciones rea-
lizadas por el grupo local de teatro Tornedals Teatern sobre
el tercer capitulo de la obra cervantina, en el que don Quijo-
te es armado caballero. El Festival de la Noche incluye ade-
mas proyecciones de cine, encuentros con autores, recitales
poéticos y conciertos de musica de ocho paises de Europa,
Asia y América del Sur, bajo la mistica noche iluminada por
la aurora boreal.

Como continuacion de los actos conmemorativos del cuarto
centenario del Quijote, el Instituto Cervantes de N&poles
presenta, hasta el proximo 5 de febrero, la exposicion «El
Quijote de Mimmo Paladino», una seleccion de obras que
proponen una visién contemporanea del tema del Quijote. El
escultor italiano Mimmo Paladino, con motivo del cuarto cen-
tenario de la publicacion de la obra de Miguel de Cervantes,
propone una libre interpretacion de la novela de las fantasti-
cas aventuras del Ingenioso Hidalgo. Sus innovadoras es-
culturas representan un viaje al universo imaginario de don
Quijote, absorto en sus aventuras y batallas contra molinos
de viento.

La muestra se celebra en los nuevos espacios expositivos del
Museo de Capodimonte de Napoles, que se ha inaugurado
para esta ocasion.

Iméagenes de la exposicion «El Quijote de Mimmo Paladino».
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enero

Actividades culturales del Instituto Cervantes

Alemania

Austria

Berlin

= Presentacién del libro La vida perra de Juanita Narbo-
ni, de Angel Vazquez, por Florian Borchmeyer y Rosemarie
Fendel. En colaboracién con Literaturverlag Droschl
(Graz).

= Exposicion del Museo Extremefio e Iberoamericano de
Arte Contemporaneo (MEIAC). Se celebrara un ciclo de con-
ferencias en el que participaran el director del MEIAC, Anto-
nio Franco Dominguez, y los comisarios Edgar Gonzalez y
Antonio Zaya.

= Conferencia de Jorge Semprun.

= Concierto del gambista espafiol Jordi Savall.

= Ciclo «Dias de cine, después de la movida: La influencia
de Almodovar en el cine espafiol».

Bremen

= Proyeccion de la pelicula La venganza, en el marco de XI
Simposio Internacional de Cine de Bremen «Hasta el fin del
mundo». A continuacion se celebrard la conferencia «Entre
Cervantes y Stalin. Aproximacién a un filme amputado: La
venganza (Juan Antonio Bardem, 1957), por Juan Francisco
Cer6n Goémez. En colaboracion con Kino 46 (Bremen).

= Recital literario en el marco de la entrega del Premio de
Literatura Rudolf Alexander-Schréder de Bremen que incluye
la presentacion del cuento Hijo, de Nicolas Melini. A conti-
nuacién se proyectaran los cortometrajes Hijo y Mirar es un
pecado, también de Melini.

Munich

= Exposicion «Experimentacion en la coleccién de fotogra-
fia del IVAM». En colaboracidn con el Institut Valencia d’Art
Modern (IVAM).

= Concierto de Jordi Savall & Ensemble, dentro del ciclo
«MUsica Antigua de Espafia». En colaboracion con Tonicale
Musik & Event GMBH.

= Festival de Cine del Mediterraneo, dentro del cual se
proyectaran las peliculas Te doy mis ojos; Tanger, le réve des
brialeurs; Kasbah, y Maldita calle. En colaboracion con
Minchner Stadtbibliothek, Filmstadt Minchen E.V. y el Insti-
tut Francais (Mdnich).

= Concierto de Carlos Nufiez & Band. En colaboracion
con Muffathalle (Mdnich).

= Presentacion del libro Donde no estén ustedes, de Ho-
racio Castellanos Moya. En colaboracion con Rotpunkt Ver-
lag (Zdrich).

= Concierto de Victor Monge, Serranito, dentro del ciclo
«Guitarrisimon.
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Viena

= Exposicidn «<Sombra y luz. Recorridos por el arte espa-
fiol».

= Concierto de Matias Haber y Bernadette Bartos. En co-
laboracion con la Embajada de Uruguay en Austria.

= Ciclo de conferencias «Thomas Bernhard y Espafia»,
con las mesas redondas: «Thomas Bernhard y Espafia (1):
huida o inspiracion», con Arista Fleischmann, Raimund Fe-
llinger y Manfred Mittermayer; y «Thomas Bernhard y Es-
pafia (Il): recuerdo y olvido», con Miguel Saenz, Wendelin
Schmidt y Meter Fabjan.

Bélgica

Bruselas

= Exposicion «Don Quijote en Bélgica». En colaboracion
con la Consejeria de Cultura de la Embajada de Espafia
en Bélgica, la Biblioteca Nacional de Espafia y la Bi-
bliothéeque Royale de Belgique.

Brasil

Rio de Janeiro

= Programa monografico «El ingenioso hidalgo don Qui-
jote», con la participacién de José Luis Sanchez Gonza-
lez, Gustavo Bernardo y Carlos Nogué.

= Exposicidn «Don Quijote: libros raros». En colaboracion
con Editora Record (Rio de Janeiro) y la Biblioteca Nacio-
nal de Brasil.

Egipto

El Cairo
= Concierto La Edad de Oro, por Israel Galvan (El Cairo y
Alejandria). En colaboracion con la Opera de El Cairo.

Estados Unidos

Albuquerque
= Representacion escénica de 11 M: voces contra la
barbarie.

Chicago

= Exposicidn «Reflexiones de Chicago», de Enrique San-
tana. En colaboracion con Chicago Cultural Center.

= Exposicién «Obras de la serie Transito de la luz», de
Enrique Santana.
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= Exposicion «Escultura y dibujos de la coleccion del
IVAM», del escultor Julio Gonzélez. En colaboracion con
el Institut Valencia d’Art Modern (IVAM) y Chicago Cultu-
ral Center.

= Dentro del Festival de Flamenco 2006 se celebraran
un concierto de Miguel Poveda, los conciertos «Juan Car-
mona en concierto» y «Juerga flamenca» con Juan Carmo-
na en la Pefia del Old Town School of Folk Music, en Nort-
heastern Illinois University. En colaboracion con Old Town
School of Folk Music (Chicago), Chicago Cultural Center,
Symphony Center (Chicago) y Loyola University Museum
of Art (LUMA).

Nueva York

= Exposicion «Fotografias de Gabriel Cuallad6». En cola-
boracion con el Institut Valencia d’Art Modern (IVAM).

= Exposicion «Las traducciones del Quijote: una obra
de la literatura universal», una seleccién de ediciones
modernas del libro traducidas a més de 50 idiomas.

Filipinas

Manila

= Presentacion de las Actas del | Congreso de Arquitec-
tura Filhispana, por Augusto Villalén y Fernando Zialcita.
En colaboracién con Asia-Europe Foundation (Singapur).

Francia

Lyon

= Exposicion «Territorios del Quijote. Fotografias de Juan
Carlos Navia».

= Exposicion «Realidad/Irrealidad en Don Quijote», de
Juan Morante.

Paris

= Ciclo de conciertos «Espirales. Dialogos musicales
Espafia-Francia», con la participacion de Luis de Pablo,
Cristébal Halffter, Betsy Jolas y el Grup Instrumental de
Valéncia. En colaboracion con la Junta de Andalucia y Mu-
sée de I’Armée - Musée des Invalides (Paris).

= Exposicion «Googlegramas», de Joan Fontcuberta. En
colaboracion con el Institut Ramon Llull (Barcelona).

= Representacion escénica Solo para Paquita, de Ernes-
to Caballero, Luis Jiménez. En colaboracién con Grupo Zo-
rongo (Paris).

= Presentacion de la traduccién de Los trabajos de Per-
siles y Sigismunda, de Miguel de Cervantes, por Michael
Nerlich.

= Ciclo de conferencias «La Celestina», con la participa-
cion de Juan Goytisolo y Aline Schulman. En colaboracién
con Editions Fayard (Paris).

= Exposicidn «Barroco clasico y arte actual del Peri». En
colaboracion con la Embajada de Per( en Francia.
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Toulouse

= Concurso de literatura juvenil «Hispanistes a vos plu-
mes». En colaboracién con la Mairie de Toulouse, el Recto-
rat de I’Académie (Toulouse), el Conseil Régional de Midi-
Pyrénées (Toulouse), la Subdireccién General de la
Promocién del Libro, la Lectura y las Letras Espafiolas del
Ministerio de Cultura espafiol y la revista Vocable (Paris).
Parelelamente, se celebrara el «Encuentro con Santiago
Gamboa» y el taller de creacién de cémic «;Qué es un co-
mic?», a cargo de Marta Guerrero.

Grecia

Atenas

= Ciclo «Cine en construccion», con la proyeccion de La
espera, Historias minimas, Sudeste, It’s for you y El juego de
la silla. La presentacion correrd a cargo de Bruno Lazaro
Pacheco y Yanis Iconomidis. En colaboracion con el Insti-
tut Francais (Atenas).

= Representacion escénica de Terry Johnson: Histeria,
una obra sobre Dali, por Lakis Lasopolus, Akis Sakelariu,
Féi Xila, Ana Stachaya y Babis Yotopulos. En colaboracion
con el Teatro Bretania Motorola (Atenas).

= Representacion escénica de Federico Garcia Lorca:
Adaptacion de Bodas de Sangre, por Atina Papa. En cola-
boracion con Sin Atiné.

= |l Ciclo de conferencias «Viajes literarios por América
Latina» con las conferencias «César Vallejo, Espafia y la
muerte», a cargo de Filipos Dracontaidis y Rubini Fragata
y «El caso de Carlos Fuentes», a cargo de Natividad Gal-
vez Garcia. En colaboracion con Ekemel y Club Palenque
(Atenas).

Israel

Tel Aviv

= Exposicion «Don Quijote de la Mancha ilustrado por ar-
tistas contemporaneos espafioles e hispanoamericanos».
En colaboracion con el Teatro Givatayim y el Museo Munici-
pal de Arte Contemporaneo de Madrid.

= Presentacion del libro Shalom Sefarad, de Gonzalo
Hernandez Guarch.

= Recital literario «La oficina literaria de Mario Benedet-
ti». En colaboracion con la Asociacion Amistad de Israel-
Uruguay (Israel) y con el auspicio de la Embajada de Uru-
guay.

= Exposicion «XX afios de relaciones entre Espafia e Is-
rael. Arte grafico». En colaboracion con el Centro Goren
de Comunicacion Audiovisual, Escuela Académica Emek
Izrael (Israel).

= Conferencia «Los aspectos culturales de las relacio-
nes diplomaticas entre Israel y Espafia», por Silvia Cortés
y Eyal Sela. En colaboracion con la Embajada de Espafia
en Israel.
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Italia

Milan

= Exposicion «Poliglotas. Una historia de libros», de Alicia
Martin.

= Conferencia «Tras las huellas de la Milan espafiola»,
por Ferdinando Pozzoni.

= Conferencia «Cantos y exploraciones del cuerpo», por
Susana Zimmermann.

= Taller «Teatro-danza en la metodologia», por la cored-
grafa y bailarina Susana Zimmermann. En colaboracién
con el Consulado General de Argentina en Milan.

Néapoles

= Exposicion «El Quijote de Mimmo Paladino». En colabo-
racion con Regione Campania (Napoles), Ministero per i
Beni e le Attivita Culturali (Italia)-Soprintendenza Speciale
per il Polo Museale Napoletano.

Roma

= Exposicion «Caneja. El alma de Castilla». En colabora-
cion con la Fundacion Diaz Caneja y Obra Social Caja
Duero.

= Concierto para voz y piano, por E. Lombarda y C. Pen-
nesi, y Concierto para piano, por C. Bertoglio. En colabo-
racion con Istituto Italo-Latino Americano (IILA) de Roma.
= Presentacion del libro Lengua, literatura y juego, por
Marius Serra, Rafael Hidalgo y Beatrice Parisi, dentro del
ciclo «Literaturas potenciales».

Jordania

Amman

= Concierto La Edad de Oro, por Israel Galvan. En cola-
boracion con la Agencia Espafiola de Cooperacion Inter-
nacional (AECI), la Embajada de Espafia en Jordania y la
Municipality of Greater Amman.

Libano

Beirut

= Curso «Toma de sonido | y IlI», por Miguel Rejas. En co-
laboracion con la Embajada de Espafia en el Libano, la Fa-
culté de Lettres et Sciences Humaines de la Université
Saint Joseph (Beirut), y la Agencia Espafiola de Coopera-
cién Internacional (AECI) en Beirut.

= Concierto La Edad de Oro, por el bailaor flamenco Is-
rael Galvan. En colaboracion con la Agencia Espafiola de
Cooperacion Internacional (AECI), la Embajada de Espafia
en el Libano, Beirut Internacional Dance Platform y la Fa-
culté de Lettres et Sciences Humaines de la Université
Saint Joseph.

= Presentacion del libro Alli donde el rio se incendia, por
Joumana Haddad. En colaboracién con la Embajada de
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Espafia en el Libano y la Agencia Espafiola de Cooperacion
Internacional (AECI) en Beirut.

Marruecos

Casablanca

= Exposicion «150 afios de fotografia en Espafia». En co-
laboracion con Lunwerg Editores S. A. (Barcelona) y la
Consejeria Cultural y de Cooperacion de la Embajada de
Espafia en Marruecos.

= «Festival Lorca». Se celebrara la exposicion «Federico
Garcia Lorca: Imagenes y palabras»; la representacion es-
cénica La sonrisa de Federico Garcia Lorca, por el Teatro
Bambalina; y el concierto Canciones populares de Garcia
Lorca, por Carmen Linares. En colaboracion con la Funda-
cién Federico Garcia Lorca, la Fondation des Arts Vivants,
la Consejeria Cultural y de Cooperacion de la Embajada
de Espafia en Marruecos, la Generalitat Valenciana y el
Ayuntamiento de Valencia.

Fez

= Exposicion «150 afios de fotografia en Espafia». En co-
laboracion con Lunwerg Editores S. A. (Barcelona) y la
Consejeria Cultural y de Cooperacion de la Embajada de
Espafia en Marruecos.

Tanger

= Exposicién «Visiones y sugerencias. Exposicion colecti-
va en homenaje al Quijote». En colaboracién con la Conse-
jeria Cultural y de Cooperacion de la Embajada de Espafia
en Marruecos y el Ajuntament de Sitges.

Polonia

Varsovia

= Recital de guitarra de Anders Clemens @ien (Varsovia y
Cracovia). En colaboracién con la Fundacién Jacinto e Ino-
cencio Guerrero (Madrid), el Festival Permanente de Guita-
rra de Lublin y Radio Polski.

= Mesa redonda «Vida y obra de Francisco Miranda: el
principio de una independencia vista desde la perspectiva
de su segundo centenario», por Franklin Gonzales. En co-
laboracion con la Embajada de Venezuela en Polonia, la
Sociedad Bolivariana de Polonia y el Centro de Estudios
Latinoamericanos de la Universidad de Varsovia (CESLA).

= Exposicidn «Motivos quijotescos en los ex libris pola-
cos». En colaboracién con la Embajada de Espafia en Po-
lonia y el Muzeum Literatury im Adama Mickiewicza.

Portugal

Lisboa
= Ciclo de cine «Realizadores de Espafia y de Hispanoa-
mérica». Durante este mes se celebrara el ciclo dedicado
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al cineasta catalan Ventura Pons, con la proyeccién de las
peliculas Actrices, Amigo/Amado, Morir (0 no) y Anita no
pierde el tren. En colaboracién con la Filmoteca del Ministe-
rio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion de Espafia.

= Conferencia «La aventura de leer y las mujeres del Qui-
jote», a cargo de Maria del Carmen Marin Pina.

Reino Unido

Londres

= Conferencia «Mi poesia», por Justo Jorge Padrén. En co-
laboracion con la Subdireccion General de la Promocion del
Libro, la Lectura y las Letras Espafiolas del Ministerio de
Cultura de Espafia.

= Conferencia «Paris no se acaba nunca y Sefarad: un via-
je vertical hacia el exilio», por Israel Centeno.

= Conferencia «Las artistas, el surrealismo y la politica
de la auto revelacion», por Patricia Mayayo. En colaboracién
con Artes, Iberian and Latin American Visual Culture Group
(Londres).

= Ciclo de conferencias «Cruce de miradas», con la parti-
cipacion de Miguel Martinez-Lage y Amanda Hopkinson;
Anne McLean y Miguel Saenz; Alvaro Delgado y Rupert
Shortt; Blanca Berastegui y Boyd Tonkin.

Manchester

= Ciclo «Cine en construccion», con la proyeccion de La
espera, Historias minimas, Sudeste, It's for you y El juego de
la silla.

Republica Checa

Praga

= Ciclo de musica «En la misma musica. Conciertos de mu-
sica espafiola e hispanoamericana», a cargo de la agrupa-
cion Ro mberka Kapela.

= Encuentros literarios. «Narrar el desorden. Escritura de
mujeres en la Espafia Contemporanea». Participa Carmen
Posadas, presentada por Blanka Starkova. En colaboracion
con la Direccion General del Libro del Ministerio de Cultura
de Espafia.

= Ciclo de cine «Femenino Plural. Directoras del cine es-
pafiol contemporaneo», presentado por Maria Casanova,
actriz y periodista, y David Cenek, historiador de cine. Se
proyectarad Para que no me olvides, de Patricia Ferreira.

Rusia

Moscu

s Exposicion «Rostros de Colombia», de Sergio Trujillo. En
colaboracion con la Embajada de Colombia en Rusia.

= «Ciclo de cortometrajes andaluces», con la proyeccion de
La gota, de Alfonso Sanchez; Palomita mia, de Jorge Laplace;
Azaddn, de Pepe Martin; El contrato, de Mercedes Martinez
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del Rio; Dias rojos, de Gonzalo Bendala; Bluff, de Tacho Gon-
zalez; De un hilo, de Juan Carlos Romera; Ricardo, y Piezas
descatalogadas, de Carmen y Carlos Rico. En colaboracion
con la Consejeria de Cultura de la Junta de Andalucia.

= Conferencia «El Quijote, un caballero andante en la
sombra del siglo xxi», por Liudmila Petrushevskaya.

= Conferencia «Segundo viaje de Juan van Halen a Moscu
a los cincuenta afios de la muerte de Pio Baroja», por Juan
van Halen, dentro del ciclo «Espafia y Rusia a través de los
siglos».

= Ciclo «Sesion continua: los jueves cine», con la proyec-
cion de Solas, de Benito Zambrano; La buena estrella, de
Ricardo Franco, y ¢Qué he hecho yo para merecer esto?,
de Pedro Almoddvar. En colaboracion con la Direccion Ge-
neral de Relaciones Culturales y Cientificas del Ministerio
de Asuntos Exteriores y Cooperacion de Espafia.

Siria

Damasco

= Concierto La Edad de Oro, por el bailaor Israel Galvan.
En colaboracion con la Agencia Espafiola de Cooperacion
Internacional (AECI), el Consulado de Siria en Madrid y Ui-
sarat Al-Zagafa.

= Semana cultural «De Cuba» que acogera las siguientes
actividades: concierto Salsa cubana, por Jenny con caché;
conferencias «Sabor cubano» y «Literatura cubana, por Ale-
xis Diaz-Pimienta, y las exposiciones «Serigrafias cubanas»
y «Momentos de la Revolucién». En colaboraciéon con la
Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional (AECI), Al
Safara Al Kubieh (Siria) y la Embajada de Espafia en Siria.

= Presentacion del libro El arquitecto Fernando Aranda en
Damasco, de Alejandro Lago y Pablo Cartagena. En colabo-
racion con la Agencia Espafiola de Cooperacion Internacio-
nal (AECI) y la Embajada de Espafia en Siria.

= Exposicién de Antonio Alcézar. En colaboracion con la
Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional (AECI) y
la Embajada de Espafia en Siria.

Suecia

Estocolmo

= Concurso de pintura para nifios de 6 a 12 afios, Mi don
Quijote. En colaboraciéon con la Embajada de Espafia en
Suecia, Westbergs Teater e Internationella Biblioteket.

= «Cine de autor: Ventura Pons». Proyeccion de Caricias
(1999), Anita no pierde el tren (2000), y El gran gato (2002).
= Ciclo de cine «Novisimos». Proyeccién de Ledn y olvido
(2004), Fuera del cuerpo (2004), Horas de luz (2004), Las
horas del dia (2003), Astronautas (2003), Smoking room
(2002), Torremolinos 73 (2002), La comunidad (2000), y
Solas (1999).

= «Homenaje a los premios Nobel: Vicente Aleixandre».
Se inicia el ciclo con el homenaje al poeta sevillano.
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febrero

Alemania

Berlin
s Presentacion del libro El hombre que inventé Manhattan,
por Ray Loriga. En colaboracion con Al Verlag (Munich).

Bremen

= Conferencia «Juan Miré a través de la mirada de Juan
Eduardo Cirlot», por Lourdes Cirlot Valenzuela. En colabora-
cién con Kunsthalle in Emden.

= Concierto Recital de canto con obras espafiolas de los
siglos xvi a xx, por Julio Fernandez (tenor) y Wolfgang Beh-
rens (guitarra). En colaboracion con Kunsthalle in Emden.

Mdanich

= Simposio Internacional «Espafia y Alemania - Intercam-
bio cultural en el siglo xix». En colaboracion con Carl Justi
Gesellschaft (Munich) y Zentralinstitut fiir Kunstgeschichte
(Munich).

Austria

Viena

= Participacion en «<ARCO en Viena», con una exposicion
de Cristina Lucas y Gregor Graf. En colaboracion con La
Casa Encendida y OK Centrum fir Gegenwartskunst.

Bélgica

Bruselas

= Presentacion de la traduccion al neerlandés del libro Li-
bro del frio, de Antonio Gamoneda, con la asistencia del
propio poeta.

Brasil

Rio de Janeiro
= Exposicion «Sevilla por J. R. Durén». En colaboracion
con Centro Cultural Banco do Brasil de Rio de Janeiro.

Séo Paulo
= Concierto del Trio Palhetas. En colaboracién con Ameri-

cantiga Historia y Cultura (S&o Paulo).

Egipto

El Cairo
= Mesa redonda «El Quijote y el mundo arabe», por Rifaat
Atfe, Ana Rahal de Issa y Mohamed Abuelata.

23

= Concierto de flamenco-jazz por la formacion instrumen-
tal Caponata Argamacho Trio.

Estados Unidos

Chicago

= Dentro del Festival de Flamenco 2006 se celebraran las
siguientes actividades: exposicion de fotografias de Carlos
Saura «Flamenco (1950-2000), representacion escénica del
bailaor»; conciertos de Israel Galvan, Javier Ruibal y Vicente
Amigo; y el ciclo de cine dedicado a Saura, con la proyec-
cion de Iberia, Flamenco, Tango, y Goya en Burdeos.

Francia

Paris

= Mesa redonda «Juan Goytisolo y Julidn Rios presentan
nuevos narradores espafioles», con la presencia, ademas,
de Eloy Fernandez Porta, Robert Juan-Cantavella, German
Sierra, Manuel Vilas y Antonio Pérez Ramos.

= Exposicion «Barroco clasico y arte actual del PerG». En
colaboracion con la Embajada de Perd en Francia.

Toulouse

= «Encuentro con Javier Tomeo». En colaboracién con la
Mairie de Toulouse, el Rectorat de I‘Académie , el Conseil
Régional de Midi-Pyrénées (Toulouse), la Direccion General
del Libro, Archivos y Bibliotecas del Ministerio de Cultura
de Espafia y la Médiatheque José Cabanis (Toulouse).

Grecia

Atenas

= Ciclo de cine «Realidades de Espafia - siglo xx», con la pro-
yeccion de Belle époque, jAy, Carmela! y Los afios barbaros.
= Dentro del ciclo «Viajes literarios por América Latina»
se celebraran las conferencias «Paco multifacético: un
acercamiento a la vida y la obra de Paco Ignacio Taibo I»,
por Petros Marcaris; «La narrativa y la poesia de José Emi-
lio Pacheco», por Yorgos Rouvalis, y se presentara el libro
Priapo, de Daniel Cavaria, por Yorgos Miresiotis.

Holanda

Utrecht

= Coloquio «El silencio de Georg. Indagacion en la memo-
ria histérica espafiola: una reflexion sobre la pena de muer-
te», por Raul M. Riebenbauer y Netty van Hoorn. Con la pro-
yeccién de Dotze hores de vida: L'execucio de Puig Antich i
Heinz Ches. En colaboracién con TV3 Catalunya.

= Exposicion «Textiles hispanicos de hoy». En colabora-
cion con la Asociacién de Creadores Textiles de Madrid
(ACTM) y la Asociacién de Artistas y Artesanos del Fomen-
to de las Artes Decorativas (AFAD).
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Israel

Tel Aviv

= Seminario «Protagonismo femenino en la historia de
América Latina y Espafia (siglos xix y xx)», por Ranaan Rain,
Karin Alejandra Rosemblatt, Miren Llona, Barbara Potthast,
Jessica Suites Mor y Pilar Dominguez Prats. En colabora-
cion con la Universidad de Tel Aviv.

= Congreso/Simposio «La promocion de la lectura en Ca-
talufia». En colaboracion con Mercaz Haadraja Lesifriot
Belsrael.

= Mesa redonda «Relaciones culturales Espafa-Israel»,
por Eyal Sela. En colaboracion con la Embajada de Espafia
en Israel.

= Ciclo de cine «Cine Goya», con la proyeccion de Dias
contados, Nadie hablara de nosotras cuando hayamos
muerto, La buena estrella, Tesis, El bola, Los lunes al sol y
Todo sobre mi madre. En colaboracion con Cinematec Tel
Aviv, Cinematec Yerushalaim y Cinematec Haifa.

Italia

Milan
= Conferencia «Mi vision de Espafia», por Gillo Dorfles,
dentro del ciclo de conferencias «Mi Espafia».

Roma

= Concierto para violin y piano, por B. Brodsky y M. Brus-
co; Concierto para piano, por M. Carbonara; Concierto para
guitarra, por M. Delle Cese, y concierto del Trio Siglo XX. En
colaboracion con el Istituto Italo-Latino Americano (IILA) de
Roma.

= Lectura poética de José Miguel Ullan. En colaboracion
con la Universita degli Studi di Roma La Sapienza.

= Intervenciéon de Francisco Jarauta en el seminario
«TransEuropaExpress». En colaboracién con la Casa delle
Letterature y la Fondazione Antonio Ratti.

= Concierto de jazz de Carlo Actis Dato y Baldo Martinez
Duo. En colaboracion con la Casa del Jazz de Roma.

Jordania

Université Saint Joseph (Beirut) y la Agencia Espafiola de
Cooperacion Internacional (AECI) en Beirut.

= Exposicion «Territorios del Quijote. Fotografias de Na-
via». En colaboracién con la Université du Saint Esprit
Kaslik en Jounieh, la Embajada de Espafia en el Libano y
la Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional (AECI)
en Beirut.

= Concierto de flamenco-jazz por Caponata Argamacho
Trio. En colaboracion con la Embajada de Espafia en el Li-
bano y la Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional
(AECI) en Beirut.

Marruecos

Casablanca

= Exposicion «150 afios de fotografia en Espafia». En co-
laboracion con Lunwerg Editores S. A. (Barcelona) y la
Consejeria Cultural y de Cooperacion de la Embajada de
Espafia en Marruecos.

Fez
= Exposicién «Retratos ejemplares de Eduardo Arroyo».

Rabat

= «Cita con la poesia». Participan, entre otros, José Ra-
moén Ripoll, JeslUs Fernandez Palacios, Josefa Parra, Juan
José Sandoval, Mehdi Akhrif, Abderrahman Fathi, Khalid
Raissouni y Mezzouar El Idrissi. En colaboracién con el Mi-
nisterio de Cultura espafiol.

= Concierto de guitarra de Fernando Espi Cremades, pre-
mio del XVI Concurso Internacional de Guitarra de la Funda-
cion Guerrero. Organizado en colaboracién con la Fundacion
Guerrero.

= Ciclo de Cine «Festival de Cine Africano de Tarifa». Pro-
yeccion de las peliculas en formato DVD Happy day, de Ab-
deslam Kelai; Hijas de Mohamed, de Silvia Munt; Azadén,
de Pepe Marin, y Los ojos secos, de Narjiss Rejae. En cola-
boracion con el Festival de Cine Africano de Tarifa y patroci-
nado por la autoridad portuaria de Algeciras.

Polonia

Amman

= Concierto de flamenco-jazz a cargo de Caponata Arga-
macho Trio. En colaboracion con la Agencia Espafiola de
Cooperacion Internacional (AECI) y la Embajada de Espafia
en Jordania.

Libano

Beirut

= Conferencia «El camino de las palabras», de Rosa Mon-
tero. En colaboracién con la Embajada de Espafia en el Li-
bano, la Faculté de Lettres et Sciences Humaines de la

Varsovia

= Se celabrara la exposicién «Metaforas-Metafrases-Me-
tamorfosis: Camacho-Don Quijote-Nowinski». Con la cola-
boracién del Ayuntamiento de Varsovia, la Embajada de Es-
pafa, el Instituto Adam Mickiewicz y la Universidad de La
Laguna.

Portugal

Lisboa
= Concierto de Damian Martinez-Marco (violonchelo) y
Marta Moll de Alba (piano). En colaboracion con el Instituto
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da Comunicagdo Social (Lisboa) y la Juventude Musical
Portuguesa (Lisboa).

Reino Unido

Londres

= Dentro del Festival de Flamenco 2006 se celebraran
las siguientes actividades: representaciones escénicas
de los grupos Son de la Frontera, Arrieritos Flamencos y
el Trio Lifian; conciertos de Miguel Poveda y de Diego
Amador; conversacion con José Antonio Ruiz, director del
Ballet Nacional de Espafia; proyeccion del documental
Morente suefia la Alhambra, de Enrique Morente; de Des-
pacito y a compads, una biografia de Cristina Hoyos; de Ca-
maron, y del musical Iberia, Ultima pelicula de Carlos
Saura.

Replblica Checa

Praga

= Ciclo de cine «Femenino plural. Directoras del cine es-
pafiol contemporaneo». Proyeccion de las peliculas La
suerte dormida, de Angeles Gonzalez-Sinde; Héctor, de
Gracia Querejeta, y Sexo por compasion, de Laura Mafia,
presentadas por el historiador de cine David Cenek.

= Exposicion «Miserachs (1937-1998) Barcelona Blanc i
Negre». En colaboracion con la Galeria Josefa Sudka y la
Embajada de Espafa en la Republica Checa.

= Encuentro: «Narrar el desorden. Escritura de mujeres
en la Espafia contemporanea». Participa Lucia Etxebarria,
presentada por la editora y periodista Ane ka Charvatova.

Rusia

Moscu

= Concierto de musica electronica, por Miguel Angel
Ruiz.

= Exposicion «Viaje al territorio del cuerpo» de Rafael Na-
varro, en el marco de «Fotobiennale 2005» de Moscl. En
colaboracion con el Museo Casa de Fotografia (Moscu).

= Exposicion «Arquitectura en Colombia y sentido de lu-
gar». En colaboracion con la Embajada de Colombia en
Rusia.

= Ciclo «Miradas a través del océano»: presentacion del
libro Camino a Machu Picchu; de la pelicula documental
Perti y de un ciclo de cine peruano. En colaboracién con la
Embajada de Pert en Mosc.

= Ciclo «Sesién continua: los jueves, cine», se proyectaran
El perro del hortelano, de Pilar Mir6; Tierra, de Julio Medem;
Abre los ojos, de Alejandro Amenabar; y Martin (Hache), de
Adolfo Aristarain. En colaboracion con la Direccién General
de Relaciones Culturales y Cientificas del Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion de Esparfia.

= Exposicion «VIlI Bienal de Arquitectura Espafiola».
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Siria

Damasco

= Exposicion «Carmen Calvo versus Brines». En colabora-
cién con la Agencia Esparfiola de Cooperacion Internacional
(AECI) y la Embajada de Espafia en Siria.

= Ciclo de conferencias «Literatura de La Mancha».

= Conferencia «Noticias de la otra orilla», por Luis Se-
pulveda. En colaboracion con la Agencia Espafiola de Co-
operacion Internacional (AECI), la Embajada de Espafia
en Siria, la Direccion General del Libro, Archivos y Biblio-
tecas del Ministerio de Cultura de Espafia y el Consulado
de Siria en Madrid.

= Seminario «Deporte de élite: El deporte como vehicu-
lo de unidn cultural entre los pueblos», a cargo de Pedro
Delgado. En colaboracién con la Agencia Espafiola de Co-
operacion Internacional (AECI), Uisarat Al-Zagafa (Siria),
la Embajada de Espafa en Siria y el Consulado de Siria
en Madrid.

= Concierto de flamenco-jazz a cargo de Caponata Arga-
macho Trio. En colaboracion con la Agencia Espafiola de Co-
operacion Internacional (AECI), Uisarat Al-Zagafa (Siria), la
Embajada de Espafia en Siria y el Consulado de Siria en
Madrid.

Suecia

Estocolmo

= Exposicién de pintura «Cartografia intima», del pintor
cubano Wifredo Lam.

= Ciclo «Estado del arte 2006». En colaboracion con el
Goethe Institut, el British Council, la Alliance Francaise,
Svenska Intitutet y Moderna Museet.

= Presentacion del libro del mexicano David Toscana Due-
lo por Miguel Pruneda, que aparecera en sueco con el titu-
lo Klagosang dver Miguel Pruneda. En colaboracién con las
editoriales Pocky y Boca y con la Embajada de México en
Suecia.

= «Homenaje a los premios Nobel: Gabriela Mistral». Ho-
menaje a la primera mujer latinoamericana que recibio el
Premio Nobel de Literatura. Durante el homenaje la actriz
sueca Gorel Crona recitard algunos de los poemas de la
poetisa chilena. Organizado en colaboracién con la Emba-
jada de Chile en Suecia.

Tanez

Tunez

= Concierto de violin, de Erica Ramallo y Amaia Zipitria.
En colaboracion con la Embajada de Espafia en Tunez, la
Délégation de la Commission Européenne (Tunez), la Agen-
cia Espafiola de Cooperacion Internacional (AECI) y el
Centre des Musiques Arabes et Méditerranéennes (Sidi
Bou Said).
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i on ocasioén del Festival Flamenco de Londres 2006, el

i *_if Instituto Cervantes organiza durante los meses de

E enero y febrero una serie de actividades paralelas que inclu-

-,-H'Jﬂ yen la proyeccion de peliculas, seguidas de coloquios y entre-

-y : 'ﬁl. vistas con distintas personalidades relevantes de la escena

et i espafiola actual. Asi, se proyectaran el Gltimo largometraje

' o de Carlos Saura, Iberia, en presencia de una de sus protago-

jﬁ W nistas, Sara Baras, y del director; Despacito y a compas, pe-

licula sobre la vida de Cristina Hoyos, que
también estara presente en la sala; y
Morente suena la Alhambra.

Para finalizar, se proyectara una entre-
vista con el director del Ballet Nacional
de Esparia, José Antonio, realizada por Ro-
salia Gémez, critica de danza y especialis-
ta en la materia.

Ademés de estas proyecciones y
entrevistas, el Instituto apoyara
a la organizacion del festi-
val en la realizacion de
una serie de espectacu-
los en los que intervendran ar-
tistas mas jovenes y menos conocidos
en el Reino Unido como Diego Amador, Son de

8 la Frontera, Miguel Poveda o el Trio Lifian.

ciiltiira
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Flamenco en Chicago

or quinto afio consecutivo se celebrara en Chicago, del

24 de enero al 26 de marzo, el Festival de Flamenco,
con musica, baile, cine, conferencias, talleres y una expo-
sicion de arte. El festival contara con las actuaciones de
grandes artistas del mundo del flamenco como Miguel Pove-
da, Juan Carmona, Israel Galvan, Javier Rubial y Vicente
Amigo, entre otros. También se celebrara un ciclo dedicado
al cineasta Carlos Saura en el que se proyectaran las peli-
culas Flamenco, Goya en Burdeos, Iberia y Tango, no me dejes
nunca. Paralelamente al ciclo se podra visitar la exposicion
de fotografias sobre el mundo del flamenco realizadas por
Saura entre los afios 1950 y 2000.

ISraeI Galvén, premiol Nacional
de Danza 2005

n el flamenco, historiadores, especialistas y criticos \
han ido definiendo progresivamente unos periodos de
referencia a los que han llamado la Edad de Oro. La Edad - -
de Oro del flamenco corresponde al periodo que va del Ulti- ‘-..-\ .
mo tercio del siglo xix al primer tercio del siglo xx. Esta Edad
se refiere principalmente al cante y al baile, ya que la guitarra \
iba a tardar aun muchos afios en desarrollar su auténtica va- '
lia. Desde este punto de vista pocos cantaores o bailaores de
hoy podrian igualar en calidad, pureza y creatividad a aque-
llos que, llevando el flamenco a su apogeo, han creado esta t“"'\
Edad de Oro. Se considera pues que, desde entonces, ha
habido un declive de los canones formales del arte flamenco
tal y como qued6 establecido en esa época dorada. Se ha ) /’
producido —se dice— empobrecimiento, simplificacion,
mestizajes y fusiones, asi como pérdida de contenidos, de \ .
sentido y del espiritu que animaba a este arte. \

Con Fernando Terremoto, hijo de uno de esos cantaores mi-
ticos herederos de la Edad de Oro, y Alfredo Lagos, joven
guitarrista de Jerez, tierra natal del flamenco, Israel Galvan " s

se amarra a esas referencias clasicas buscando la aproxi- /’ _r}j
macion a los canones, para ceder la edad en provecho del ..
oro, el oro del tiempo presente que se muestra ante nuestros
0jos, ante nuestros sentidos.

El bailaor actuara en los centros del Instituto Cervantes de

Beirut (12 de enero), Damasco (15 de enero), Amman (17 -
de enero), El Cairo (19 de enero), Alejandria (22 de enero),
Nueva York (14 de febrero) y Chicago (16 de febrero).

© MiGUEL ANGEL GONZALEZ
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El folclore imaginario: Italia-Galicia
de Carlo Actis Dato y Baldo Martinez

a Iglesia de Todos los Santos de la corte de los Reyes

de Baviera en Munich, situada frente al centro del Insti-
tuto Cervantes, se convirtié, a partir de la finalizacién de su
restauracion en el afio 2003, en el marco perfecto para ce-
lebrar el ciclo «<Musica Antigua de Espafia» gracias a su ex-
celente acustica. Desde entonces, el Instituto Cervantes
viene mostrando al publico muniqués, tanto en este audito-
rio y en otros recintos de la Residencia, como es el caso de
su propio salén de actos, los aln tan ignorados tesoros mu-
sicales espafioles del Renacimiento y el Barroco.

Hasta hoy, y gracias también a la colaboracién de la asocia-
cion muniquesa Le Nuove Musiche, dedicada a la musica
antigua, que aporta su valioso y desinteresado apoyo en la
promocién y realizacion de los actos, han desfilado por este
ciclo grandes nombres como Jordi Savall, Eduardo Lopez
Banzo o José Miguel Moreno, pero también formaciones me-
nos conocidas como La Trulla de Bozes, Alfred Fernandez o
Hippocampus, o el contratenor Carlos Mena con Juan Carlos
Rivera a la vihuela. También se ha incluido en el ciclo un me-
recido homenaje a la misica andalusi de la mano de Luis
Delgado y su grupo hispanomarroqui.
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no de los ddos mas interesantes del jazz en Europa
U en la actualidad es el compuesto por el clarinetista
bajo y saxofonista italiano Carlo Actis Dato y el contrabajista
gallego Baldo Martinez, que interpretan un repertorio dentro
del lenguaje del jazz europeo de hoy inspirado en la muasica
tradicional gallega e italiana y en la de los paises
mediterraneos. Tras haber colaborado juntos y participado
recientemente en formaciones mas grandes, estos dos
destacados musicos han elaborado un proyecto mucho mas
intimista, en el que dan un paso adelante fusionando el jazz
con mausicas tradicionales lejanas y cercanas a la vez.

En las biografias profesionales de estos artistas y entre sus
colaboraciones podemos encontrar nombres como el del sa-
xofonista norteamericano David Murray, la cantante portugue-
sa Maria Joao o el trompetista Kenny Wheeler, aparte de los
proyectos individuales de cada uno de ellos, ya que son mu-
sicos creativos, siempre en activo, que no dejan de explorar.

Carlo Actis Dato y Baldo Martinez actuaran el 23 de febrero
en el Instituto Cervantes de Milan y el 28 de febrero en el
Cervantes de Roma.

El gambista Jordi Savall.

Ademas, la celebracion de las llamadas «Conversaciones mu-
sicales» han permitido a nuestro publico conocer de cerca a
maestros como Savall, Lopez Banzo y J. L. Moreno. La entu-
siasta respuesta del publico ha permitido consolidar el ciclo,
que ya es percibido y esperado como parte de la gran oferta
musical de la ciudad. Los conciertos se celebraran durante
los meses de enero y febrero en el Cervantes de Munich.







asado en la nueva constitucion del ser humano en un
B medio ambiente tecnoldgico, el trabajo de Marina NU-
fiez moviliza una reflexién sobre cémo, en un ciclo recurrente,
el ser humano da forma a las tecnologias, para posterior-
mente ser estas las que den forma al propio ser humano.

La muestra, que podra visitarse en el Instituto Cervantes de
Paris hasta el préximo 3 de marzo, compuesta por siete es-
culturas, un video y una videoinstalacion, ofrece una serie
de retratos en los que se replantea la cuestion de la repre-
sentacion del ser humano teniendo en cuenta las mutacio-
nes radicales que han sufrido él mismo y su entorno. En la

sala principal, un primer retrato presenta la imagen del ser
humano conectado a la red, al que se le han multiplicado los
sentidos. En un segundo retrato, la red interiorizada pugna
por vencer esa armadura fragil que es la piel. Por ultimo, en
una videoinstalacion, se abren dos ojos sometidos al proceso
gue estéa transformando nuestro antiguo yo unificado e ina-
movible en un yo saturado, multiple y proteico.

Con motivo de la exposicién de Marina Nufiez, el Instituto
Cervantes ha editado el catélogo En la red, en el que se in-
cluyen textos sobre la exposicion e imagenes en color de las
obras que la integran.

Austria en ARCO . ARCO en Viena

ste afio, Austria es el pais invitado en ARCO, la Fe-
E ria Internacional de Arte Contemporaneo. Veinti-
doés galerias de toda Austria han sido seleccionadas es-
pecialmente para participar en este acontecimiento,

con el fin de mostrar el potencial de creacion plastica
de ese pais. El Instituto Cervantes de Viena ha querido
sumarse a esta feria haciendo posible que un eco de la
misma llegara hasta la capital austriaca. Para ello soli-
citd la colaboracion de dos instituciones —La Casa En-

cendida por Espafia y el O. K. Centrum fir Gegenwarts-
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kunst de la ciudad de Linz por Austria— para elegir a
dos jovenes artistas, uno espafiol y otro austriaco, y ex-
poner sus obras en la sede del Instituto Cervantes en
Viena durante el tiempo en que dura ARCO. De este
modo, la espafiola Alicia Martin, con sus dibujos, videos
y creaciones escultéricas con libros, y el fotografo aus-
triaco Gregor Graf, con sus imagenes limpias de publici-
dad de nuestras ciudades infestadas por los reclamos
publicitarios, ocuparan durante el mes de febrero la
sala de exposiciones del Instituto Cervantes en Viena.




‘En las fronteras / In Borderlines’

del Museo Extremeno e It;,éreamerlcano de Arte Con-}"
temporaneo (MEIAC), en la mtrodthcinn del catalogo de

esta exposicion: «Hoy, en los |n|cms Qel nuevo siglo- xm en
un tiempo en el que todas las fronterg& estéan siendo vul-
neradas por la impronta de la mundializacién y del avance
tecnoldgico, cuando en el campo del arte actual también
se rompen las fronteras, el arte latinoamericano (como el
arte espafiol, o el portugués) elude ser abordado desde
dentro de algun arquetipo que los encierre en un modelo
candnico para reivindicarse en una dimensién transterrito-
rial (...).

Sl

Loy &

del MEIAC

E» es una propuesta que
a de mostrar como asume
..). El relato de un proceso,
aciendo suya la obra de al-
canos mas importantes de
s a la actualidad: Guillermo
, Andrés Serrano, Ray Smith,
hos como Francis Alys, San-
Jorge Macchi, Oscar Mufioz,
stantini, Teresa Serrano o Va-
yas obras, incluidas las de natu-
, €l museo ofrece un significativo
s son en la actualidad los procesos
iento artistico latinoamericano.

ifiesta asi, como un breve recorrido por
S generacionales distintos, articulado a
partir de Jof IS que integran la coleccién del MEIAC y
gue son, desde nuestro punto de vista, figuras claves para el
entendimiento de lo que pudiera perfilarse como la situacion
actual del arte iberoamericano».

La muestra podra visitarse hasta el 3 de marzo en el Instituto
Cervantes de Berlin.

© VICeNTE NoviLLO
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Espana y Rusia
atravées de 10S SiglOS

los cincuenta afios de la muerte de Pio Baroja, autor de

la legendaria novela Juan van Halen, el oficial aventurero,
el Instituto Cervantes de Moscu celebra, el préximo 18 de ene-
ro, el ciclo «Espafia y Rusia a través de los siglos», que servira
para la reflexion sobre las relaciones entre ambos paises.

El poeta Juan van Halen visita Rusia con el doble propésito
de dar a conocer parte de su obra poética y glosar el puente
tendido en 1819 entre Espafia y Rusia por su tatarabuelo, el
general Juan van Halen, teniente coronel en Espafia, liberal
enrolado en las sociedades secretas espafiolas, que, preso
por la Inquisicion y protegido por Agustin de Betancourt, viajo
a San Petersburgo donde el zar Alejandro | lo recibié en su
Ejército como Mayor General de Caballeria en el Caucaso.

Halen es también periodista, director de programas de radio y
de television y corresponsal de guerra. En 1963 publicé Lejana
palabra, y, desde entonces se han editado méas de una veinte-
na de libros de poemas suyos entre los que destacan Lo que
yo llamaba olvido, Laberinto de arena y De carne o de cristal.
Académico de Honor de multiples paises, condecorado con im-
portantes premios por su obra en poesia y en prosa, en la ac-
tualidad es presidente de la Asociacion de Escritores y Artistas
Espafioles, ademas de senador por la Comunidad de Madrid.

Lectura de poemas

| mas arriesgado y profundo de

los poetas espafioles de la actua-
lidad, José Miguel Ullan, leerd una se-
leccién de sus poemas, una breve an-
tologia de la veintena de libros que ha
publicado.

El transito de Ullan por la poesia no ha
estado nunca exento de audacia y de
invencion; al contrario, puede decirse
gue nunca se ha recreado en un hallaz-

(dia 28);Romaidia 17), Napoles (dia 21)
y Palefimo (dia 23).

XX anos de relaciones
hispano-israelies

| 17 de enero de 2006 se cumplen veinte afios de la fir-

ma, en la ciudad de La Haya, del comunicado conjunto
que oficializ6 el establecimiento de relaciones diplomaticas en-
tre Espafa e Israel. En el documento se menciona que este
paso se da «teniendo en cuenta los antiguos y profundos vin-
culos del pueblo espafiol y el pueblo judio». Quince siglos de
presencia judia en Espafia configuraron un legado cultural cuya
memoria trasciende, impregna y personaliza aquel secular
encuentro histérico, su posterior desencuentro y el definitivo
reencuentro. Sefarad es parte consustancial del patrimonio de
Israel y la huella, el legado y las prodigiosas creaciones de los
judios esparfioles forman parte del patrimonio cultural univer-
sal. Maimonides, Ibn Gavirol, Yehuda Halevi, Moshé de Ledn y
tantos otros forjaron una profunda empatia entre los pueblos.

En estos ultimos veinte afios, la presencia de Espafia en la
vida cultural de Israel no ha dejado de crecer: la inauguracion
del Instituto Cervantes en Tel Aviv en 1998 ha sido un elemen-
to fundamental. Para conmemorar este aniversario del estable-
cimiento de relaciones diplomaticas, el Instituto Cervantes de
Tel Aviv ha programado, con la colaboracion de la Embajada
de Espafia en Israel, un ciclo de conferencias que sera inau-
gurado por el quinto presidente del Estado de Israel y actual
presidente de la Autoridad Nacional del Ladino Yizhak Navon.

© MANUEL FERRO
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Encuentro
con Javier Tomeo

E el Instituto Cervantes de Toulouse
una presentacion general de su obra.

El autor hablard también de sus ultimos
libros: El beso de la muneca hinchable,
Los nuevos inquisidores, El cantante de
bolero y Doce cuentos de Andersen con-
tados por dos viejos verdes. Son obras
. todas ellas que vienen a enriquecer la
numerosa lista de historias creadas por
Javier Tomeo, y en las cuales la locura,
el desarraigo social, la soledad o la frus-
tracion son protagonistas. La narrativa
de Javier Tomeo esta influida por auto-
res como Kafka y Poe, por el surrealismo
y el teatro del absurdo.

Los relatos de Tomeo son particularmente bien recibidos por
la critica de Francia, pais donde varias de sus novelas, como
El castillo de la carta cifrada, EI cazador de leones, Historias
minimas, o Dialogo en re mayor, se han adaptado al teatro
con gran éxito.

Jacques Nichet, director del Teatro Nacional de Toulouse y
gran conocedor de la obra de Javier Tomeo por ser uno de los
primeros directores que adapté para la escena, en 1989, en
Paris, Amado monstruo, presentara al autor espafiol.

El encuentro con Tomeo se celebrara en la Médiatheque
José Cabanis, donde se presentara también, dos dias des-
pués, un espectaculo de la compafiia Folavril basado en sus
Historias minimas.

Cruce de miradas

L cen bien la vida de sus respectivos paises. Un conoci-
miento reciproco que, en nuestros encuentros, abarca la
imagen que de su cultura muestran ambas sociedades en
Su prensa, su literatura y su historia.

Todo ello sera objeto de debate en el Instituto Cervantes de
Londres, entre el 12 de enero y el 28 de marzo, en los en-
cuentros que mantendrdn Miguel Martinez-Lage y Amanda
Hopkinson, y Anne MacLean y Miguel Saenz. En los préximos
meses participaran Blanca Berasategui, Vicente Molina Foix,
Rupert Shortt, Boyd Tonkin y Miranda France, entre otros.
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Narradores
hispanoamericanos

il

Guillermo Martinez Israel Centeno

os de los mas destacados narradores hispanoameri-
D canos de la actualidad, el argentino Guillermo Marti-
nez y el venezolano Israel Centeno, se daran cita en el Insti-
tuto Cervantes de Londres para conversar sobre la novelistica
contemporanea en lengua espafiola, a partir de los elemen-
tos de la propia creacion ficcional de cada uno de ellos, y de
las caracteristicas de las figuras mas destacadas de este
panorama. El dia 18 de enero Guillermo Martinez presenta-
ra la traduccién al inglés de su libro Los crimenes de Oxford
y el dia 24 Israel Centeno ofrecera la conferencia «Viaje ver-
tical hacia el exilio (una mirada hispanoamericana sobre la
novela espafiola actual)».

‘El sueno de la razon...
Revisiones estéticas desde el
pensamiento espanol actual’

| Cervantes de Bremen inaugura una nueva linea de
E actividades culturales centrada en temas y figuras del
pensamiento filoso6fico y estético espafiol contemporaneo.
Para el afio 2006 se propone un ciclo de conferencias pro-
nunciadas por conocidos especialistas espafioles que anali-
zaran el arte contemporaneo desde la filosofia y estudiaran
la evolucién del arte y su sentido en el mundo actual. El titu-
lo del ciclo, «El suefio de la razon», alude a esa nueva estéti-
ca torturada y compleja del mundo contemporaneo: para
unos, producto del naufragio del racionalismo; para otros,
de su triunfo més devastador. El proximo 16 de febrero el ca-

tedratico de la Universidad de Vigo Arturo Leyte Coello pro-
nunciara la conferencia «Arte y terror» d‘jw este ciclo.
-
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Jornada de estudio

de la obra de Julian

| Instituto Cervantes de Paris ha orga-
E nizado los préximos dias 20 y 21 de
febrero unas jornadas de estudio y debate
sobre la obra de Julian Rios. Diferentes espe-
cialistas, como Albert Bensoussan (traductor
y catedratico de la Universidad de Rennes ll),
Marco Kunz (profesor de la Universidad ale-
mana de Bamberg), Daniel-Henri Pageaux
(profesor de Literatura general y comparada
de la Universidad de Paris Ill), Stéphane
Pages (director del Departamento de Estu-
dios Espafioles de la Universidad de Proven-
ce) y Jean Tena (catedratico de la Universidad
Paul-Valéry de Montpellier), con la participa-
cion de Juan Goytisolo, reflexionaran sobre la
obra del novelista y ensayista gallego.

El dia 22 de febrero, y como clausura a estas
jornadas, Julian Rios y Juan Goytisolo presen-
tarén el ciclo «Nuevos narradores espafioles»
con la presencia de los siguientes escritores

Rios

i invitados: Manuel Vilas, German Sierra, Eloy
| Fernandez, Robert Juan Cantavella y Anto-
nio Pérez Ramos.

Julian Rios (Vigo, 1941) es coautor con Oc-
tavio Paz de Solo a dos voces y Teatro de
signos. Director de colecciones de libros y
de revistas, forma parte del consejo ase-
sor de diversas revistas extranjeras y de
lengua espafiola (entre ellas las mexica-
nas Nexos y Arteletra) y colabora como na-
rrador y ensayista en varias publicaciones
europeas y americanas. Aungue auténo-
mas, sus novelas forman parte de un ciclo
narrativo que consta de los siguientes titu-
los: Larva, Poundemoénium, La vida sexual
de las palabras, Sombreros para Alicia, Al-
bum de Babel, Amores que atan, Epifanias
sin fin, Monstruario, Nuevos sombreros para
Alicia, Casa Ulises (su publicacion mas re-
ciente) y el préximo Puente de alma.

Conferencias...

Ciclo ‘Thomas Bernhard y Espafia’

| escritor austriaco Thomas Bernhard padecié de nifio
E una tuberculosis, de la que le quedaron ciertas secue-
las. Sufrié esa y otras dolencias graves de corazén que de-
terminaron toda su vida, y que, finalmente, causaron su
muerte. Sus visitas a Espafia comenzaron como parte de la
terapia recomendada por los médicos, entre ellos su herma-
nastro, el doctor Peter Fabjan. De este modo, a partir de
1978, Bernhard comenz6 a pasar largas temporadas en Por-
tugal y Espafia, entre los meses de noviembre y abril, disfru-
tando del mar y de un clima calido y saludable, y pasando
ademas inadvertido, condicion que agradeceria en extremo,
dada su misantropia. Entre los hitos de sus estancias en Es-
pafia cabe mencionar las de Mallorca, en 1980, y en Madrid
y Andalucia, en 1983. Su ultima visita, a Torremolinos, coin-
cidié con un agravamiento de su salud como consecuencia
del cual moriria més tarde en Viena.

¢Cuanto habia de huida, cuanto de busqueda de salud, cuan-
to de gesto de desprecio a sus paisanos en estas largas es-
tancias que duraban seis meses cada afio? Sabemos por su
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obra lo analitico y lenguaraz que Bernhard podia llegar a ser
respecto de la enfermedad, pero sus libros solo parecen re-
gistrar de pasada esa relacion tan larga con unos paisajes y
unos hombres que, no por constituir un fuerte contraste con
su vida en Austria, dejaron, al final, de resultarle familiares.

El Instituto Cervantes de Viena ha convocado dos encuen-
tros, el 18 y el 19 de enero, en los que reunira por una par-
te a los mejores especialistas en Thomas Bernhard y, por
otra, a aquellas personas que mejor pueden testimoniar la
vivencia espafiola del escritor austriaco. En ellos, se contara
con la participacion de Wendelin Schmidt-Dengler, el espe-
cialista austriaco por excelencia en estudios germanicos; el
doctor Peter Fabjan, hermanastro de Bernhard; el traductor al
espafiol de las obras de Bernhard y autor de una biografia so-
bre el escritor, Miguel Sdenz; Raimund Fellinger, editor de los
textos de Bernhard en Suhrkamp, su editorial alemana; la pe-
riodista Krista Fleischmann, que entrevisté durante largas
sesiones al autor salzburgués, y el profesor Manfred Mitter-
mayer, tal vez el mejor conocedor de la obra de Bernhard.
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‘lLa mia Spagna’
Inaugurado
por Claudio Magris
on el ciclo mensual de conferencias «La mia Spagna»,

C que coordina el escritor, critico de arte del Corriere de-
lla Sera e hispanista Sebastiano Grasso, el Instituto Cervan-
tes de Milan intentara generar, durante el primer semestre
del afio, un lugar de encuentro sobre la mirada que tienen
de Espafia algunas de las figuras mas destacadas del pa-
norama intelectual italiano de los ultimos afios, entre narra-
dores, ensayistas, poetas y filosofos.

Claudio Magris (Trieste, 1939), autor de Danubio y Otro mar,
una de las voces narrativas mas poderosas de Europa y pre-
mio Principe de Asturias 2004, cuyo Ultimo libro, A ciegas
(Anagrama, 2005), acaba de ser publicado en Espafia, abre
el ciclo «La mia Spagna», que tendra continuidad hasta el
préximo mes de junio. A su vez, el actor Pepe Martin realiza-
r4 una lectura dramatizada de dos mondlogos de Magris:
Las voces y Haber sido.

Este encuentro se desdobla en dos ciudades: en Trieste, en
la misma universidad en la que sigue impartiendo clases
Magris, el dia 11 de enero, con la presencia del director del
Instituto Cervantes, César Antonio Molina; y el dia 12 de
enero en el Instituto Cervantes de Milan.

En febrero seré el veteranisimo Gillo Dorfles —uno de los
grandes criticos y ensayistas de los uUltimos cincuenta afios
sobre la percepcion de la estética contemporanea, autor de
clasicos como Simbolo, comunicacion y consumo, Elogio de la
desarmonia o El intervalo perdido, entre mas de medio cente-
nar de publicaciones esenciales— quien, con la experiencia
y las vivencias de sus 95 afios, hablara de su mirada secu-
lar de Espafia y de la cultura espafiola.

Durante el mes de marzo, Camilla Baresani (Brescia, 1961),
milanesa de adopcioén, autora de Il plagio y Sbadatamente
ho fatto I'amore y periodista cultural de prestigio, hablara de
la mirada de la narradora que ha percibido Espafia con los
ojos de la modernidad méas reciente, especialmente des-
pués de la década de los ochenta, para traspasar los umbra-
les del puro hecho cultural y adentrarse en la multiplicidad
de los hechos que a ella méas le han impactado.

En los meses que siguen se espera la participacion de los fi-
l6sofos Massimo Cacciari, actual alcalde de Venecia, y Gianni
Vattimo, y del narrador y editor Roberto Calasso, todos ellos
sobradamente conocidos en Espafia, no solo porque sus
obras han sido traducidas puntualmente, sino por la inciden-
cia que en nuestro pais siempre tienen sus libros y, al fin, su
pensamiento o su escritura.

35

‘Noticias de la otra orilla’,
conferencia
de Luis Sepulveda

| proximo 15 de febrero el prestigioso escritor Luis Se-

Epulveda participara con esta conferencia en el ciclo
«Escritores de las dos orillas», que se celebrara en el Institu-
to Cervantes de Damasco. El acto contara con la participacion
de Mario Vargas Llosa, de Javier Cercas y de Diego Doncel.

Luis Sepulveda es director y fundador del Salon del Libro
Iberoamericano de Gijon, que sirve de puente y de dialogo
del quehacer literario que se realiza a ambas orillas del
Atlantico. Su literatura refleja su compromiso social y su lu-
cha politica, temas que pueden encontrarse tanto en sus re-
latos para nifios —Historia de una gaviota y del gato que le
ensené a volar (1996)— como en su mas celebre novela, Un
viejo que leia novelas de amor (1993), ganadora del Premio
Tigre Juan y traducida a casi veinte idiomas. Este compromi-
S0 ético se integra en su concepcion del fenémeno literario,
fuertemente influida por los grandes narradores de novelas
de aventuras.

Joan Miré
y Juan Eduardo Cirlot
a vieja y fructifera amis-

L tad entre el poeta J. E.
Cirlot y el pintor Joan Mir6
tuvo como resultado una ex-
traordinaria primicia, la mo-
nografia titulada El arte y los
artistas espanoles desde
1800: Joan Miré (Barcelona,
1949). La conferencia «Joan
Miré y Juan Eduardo Cirlot.
_ Una amistad en la palabray
la imagen», que ofrecera el
dia 3 de febrero la profesora
Lourdes Cirlot en el Instituto
Cervantes de Bremen, esbo-
zara la personalidad de Joan
Miré a través de los textos
criticos y poéticos de J. E.
Cirlot.
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Joar Miré - Fantastische Welten
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28, Januar — 2. April 2006

La conferenciante, catedratica de Historia del Arte de la
Universidad de Barcelona, no solo esta unida al escritor,
compositor y critico de arte Juan Eduardo Cirlot (1916-
1973) por lazos familiares, sino que es una experta que
mira la obra de Joan Mir6 a través de los ojos del multifacé-
tico artista.
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Homenaje a Isabel Coixet
en el Festival de Cine de Milan

a Asociacion Sguardi Altrove, con motivo de la 13.2 edi-
L cion del Festival de Cine de Milan, dedicado a la pro-
duccion cinematografica femenina, ha querido renovar la
colaboracion que siempre ha mantenido con el Instituto Cer-
vantes rindiendo un particular homenaje al cine espafiol
con la programacion de toda la produccion de la directora
Isabel Coixet.

Isabel Coixet (Barcelona, 1962) es licenciada en Historia.
Trabajé como periodista en la revista Fotogramas. Ha sido di-
rectora creativa de la agencia Jwt y fundadora y directora crea-
tiva de la agencia Target y de la productora Eddie Saeta. En
el afio 2000 creo la productora Miss Wasabi Films. En 1988
estrend su primer largometraje, Demasiado viejo para morir
joven, al que siguieron A los que aman (1995), Cosas que
nunca te dije (1998), Mi vida sin mi (2002), por el que obtu-
vo el Premio Ojo Critico de Cine; Hay motivo (2004) y La vida
secreta de las palabras (2005).

El Festival de Cine de Milan, que se celebrara entre el 22 y
el 28 de febrero, tiene prevista la proyeccion de sus seis
largometrajes, y de una seleccion de anuncios publicitarios
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Isabel Coixet.

realizados por la directora, ademas del documental Mira y
veras, que realiz6 en 1984. En el marco del homenaje, el fes-
tival le otorgara el Premio Le forme del cinema, dedicado a
personalidades femeninas que trabajan en mas de un campo
creativo como es el caso de Isabel Coixet que es, al tiempo,
directora, guionista y productora. La entrega del premio se
celebrara durante el encuentro que la directora mantendra
con el publico milanés, encuentro que sera coordinado por
un prestigioso critico de cine italiano.

Realizadores de Espana
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El cineasta barcelonés Ventura Pons.

| Instituto Cervantes de Lisboa presenta, a partir del

mes de enero, el ciclo «Realizadores de Espafia e His-
panoamérica», que contara con cinco retrospectivas de cine
de autor que se iran ofreciendo a lo largo del afio 2006 y
gue pretende rendir homenaje a directores de cine, espafio-
les e hispanoamericanos, que destaquen por la originalidad
y calidad de sus trabajos.
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e Hispanoamérica

El primero de los ciclos se dedicara al cineasta catalan Ven-
tura Pons (Barcelona, 1945) que, después de una larga tra-
yectoria, iniciada en la década de los sesenta como director
teatral, debut6 en el cine utilizando un lenguaje renovador
con Ocana, retrat intermitent, una de las peliculas de mayor
éxito del cine catalan, después de una larga trayectoria, ini-
ciada en la década de los sesenta, como director teatral.

Ventura Pons practica un cine original, de calidad y cultural-
mente catalan. A ello contribuyen, sin duda, dos ingredientes:
la adaptacion de obras de escritores catalanes actuales, en
su mayor parte teatrales, de éxito probado, como Sergi Bel-
bel, Josep Maria Benet i Jornet o Quim Monzd, y contar con
la autonomia creativa que proporciona ser productor de sus
propias peliculas (en 1985 cre6 su productora Els Films de
la Rambla, S. A.). Ventura Pons es miembro de la European
Film Academy y ha recibido por su trabajo el Premio Nacional
de Cine de la Generalitat de Catalunya, un Premio Ondas, el
Premio Ciudad de Huesca y la Medalla de Oro al Mérito en
las Bellas Artes.
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L_os procedimientos docentes
de los Centros Cervantes en el exterior

os famosos antropélogos Franz Boas y Bronislaw Mali-
Lnowski, al defender la investigacién empirica, entendian
gue era necesario atender a los frentes lingiisticos de los
informantes, es decir, subrayar la importancia de los subs-
tratos culturales y de sus relatos orales.

De la misma manera, no puede prescindirse de los habitos
culturales ni de las caracteristicas linguisticas de los alum-
nos en la ensefianza de los idiomas; por eso, resulta impo-
sible sostener una ensefianza idéntica de los idiomas ex-
tranjeros indistintamente en un pais o en otro, en una cultura
0 en otra.

A la hora de encarar la ensefianza, y si se entiende que esta
no puede ser idéntica en todas partes desde el momento en
gue los individuos no son seres clonados, la cincuentena de
centros que el Instituto Cervantes tiene repartidos en el
mundo puede ordenarse segun distintos criterios, y como
siempre ocurre, la eleccién de los mismos no resulta indife-
rente. La Direccion Académica del Instituto Cervantes ha en-
tendido siempre que resulta provechoso organizar los cen-
tros en virtud de su comunidad cultural y de su familia
linguistica, con el objeto de que la ensefianza puede unifi-
carse y, a la vez, no se aplique de forma mimética en cual-
quier lugar.

Y es que los habitos de aprendizaje adquiridos por las po-
blaciones no pueden ser soslayados cuando se pretende en-
seflar un idioma extranjero. ¢Por qué olvidar la practica me-
moristica de los paises arabes o la tan subrayada
metodologia cartesiana francesa? No se trata de considera-
ciones idealistas que corresponden a estimaciones no de-
mostrables, sino a efectos de los particulares sistemas
de ensefianza comprobables empiricamente.

En virtud de un criterio basado en la lengua y en la cultura,
—criterio que permite distinguir claramente a los estudian-
tes pertenecientes a culturas y lenguas romanicas eslavas,
anglosajonas, arabes, etcétera— se ha decido agrupar,
desde el punto de vista docente, los Institutos Cervantes
en distintos conjuntos, con las leves correcciones a que acci-
dentes de tipo logistico obligan.

Asi, el pasado mes de diciembre se celebrd una reunion de
los jefes de Estudios de los distintos Institutos Cervantes
instalados en los paises del Magreb. En Tinez se reunieron
los responsables académicos de los centros de Marruecos
(Casablanca, Fez, Rabat, Tanger y Tetuan), Argelia y Tanez,
con el fin de unificar criterios desde el punto de vista docen-

te y acordar la simplificacién y la unidad de los materiales
didacticos, incluidos los manuales. Cabe subrayar la riqueza
del intercambio de opiniones que se produjo en dicha reu-
nion y la coordinacion de la actividad docente que alli se lle-
vo a cabo, tanto en lo referente a la adaptacion del nuevo Plan
curricular como a la unificacién metodologica.

Dados los excelentes resultados de dicha reunién, y aprove-
chando la necesidad de adecuar también el trabajo del nuevo
Plan curricular que actualmente se ultima, durante el afio
2006 se celebraran en diferentes lugares reuniones semejan-
tes encaminadas a lograr el mismo objetivo: aunar criterios
sobre los materiales pedagégicos mas adecuados y coordinar
el trabajo docente agrupandolo por regiones linglisticas y
culturales.

Cuando el Instituto Cervantes cumple su 15 aniversario
esta ordenacion y sistematizacion de los procedimientos do-
centes muestra la experiencia acumulada durante estos
afios y la mayoria de edad de la institucion. Permite, ade-
mas, contemplar su crecimiento sin miedo a la dispersion,
asegurando asi que nuestra lengua comin se difunda con
aln mejores resultados.
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Por Abel A. Murcia Soriano,
director del Instituto Cervantes de Varsovia

asta principios de los afios seten-
H ta, «Espafia», «el espafiol», «lo es-
pafol» eran en Polonia frases, térmi-
nos, que no acababan de tener un claro
referente. La historia de los dos paises
—y no so6lo la historia reciente— habia
contribuido a ese gran desconocimien-
to que los unos tenfan de los otros.

Hablar de la presencia del espafiol en
Polonia exige pues tomar en considera-
cion algunos momentos a lo largo de
los dltimos 35 afios sin los que seria
dificil, o imposible, interpretar adecua-
damente la actual situacion.

Veamos qué ocurre desde principios de
los afios setenta a la década de los
ochenta: en 1972 se crea el primer de-
partamento autbnomo de estudios his-
panicos en una universidad polaca —el
actual Instituto de Estudios Ibéricos e
Iberoamericanos de la Universidad de
Varsovia— al que seguirian posterior-
mente y hasta finales de los afios
ochenta otras secciones de caracter
muy parecido, con un grado menor o
mayor de autonomia, en el marco de
los departamentos de lenguas romani-
cas de la Universidad Jaguellénica de
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Cracovia, la Universidad de Wroclaw, la
Universidad Adam Mickiewicz de Poz-
nan y la Universidad de Lodz.

También en estos afios el boom de la li-
teratura hispanoamericana llega a Polo-
nia y nace la coleccion Proza Iberoa-
merykanska (‘Prosa Iberoamericana’)
en la editorial Wydawnictwo Literackie,
gue publicé mas de cien titulos traduci-
dos del espafiol. Esta coleccion se con-
vierte en punto de referencia literaria
en el pais. Durante este periodo, esta
misma editorial publica la serie Litera-
tura Iberyjska (‘Literatura Ibérica’), que,
si bien contarfa con un nimero inferior
de titulos, seria de capital importancia
para el conocimiento de la literatura es-
pafola en Polonia.

Desde mediados de los afios setenta
hasta mediados de los noventa se de-
sarrolla la actividad cultural de la repre-
sentacion diplomatica espafiola. A esa
época se remonta el gran interés por el
cine espafiol, y la presencia en Polonia
de destacadas compaiiias teatrales es-
pafolas. Posteriormente los servicios
culturales de la Embajada de Espafia
en Varsovia han continuado desa-
rrollando una importante
labor, pero esa
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importancia no seria comparable a la
gue tuvo en el mencionado periodo.

La Asociacién Polaca de Hispanistas
se crea a mediados de los afios ochen-
ta, y se convierte, de esa manera, en
una de las primeras asociaciones de
hispanistas en la Europa Centro-Orien-
tal y del Este.

A principios de los afios noventa se
crea la Asesoria Linguistica de la Emba-
jada de Espafia en Varsovia y se abre,
posteriormente, la primera Seccion Bi-
linglie en un instituto de Bachillerato
polaco (el Liceo Cervantes) y la primera
Seccién de Espafiol en un centro de
Formacion de Profesores (Bydgoszcz).
En noviembre de 1994 se inaugura el
Instituto Cervantes de Varsovia.

En el afio 2003 se abre la Consejeria
de Educacion y la Consejeria de Turis-
mo de la Embajada de Espafa. El nu-
mero de secciones bilinglies de es-
pafiol en la secundaria




polaca, programa dependiente del Mi-
nisterio de Educacion y Ciencia espa-
fiol, se incrementa considerablemente,
y en el curso 2005-2006 pasan a ser
once estas secciones. En el afio 2004
se abre un Instituto Cervantes en Craco-
via, dependiente del centro de Varsovia.

La incorporacion al panorama educati-
vo y cultural en Polonia de distintas ins-
tituciones y organismos espafioles
(Asesoria Linguistica, Instituto Cervan-
tes, Consejeria de Educacion) a lo largo
de los dltimos afios ha permitido tam-
bién que podamos contar con una serie
de estudios sincrénicos sobre la pre-
sencia del espafiol en el pais, que a su
vez hacen posible realizar un analisis
sobre la evolucion de esa presencia.
Asi, los primeros datos de que dispone-
mos proceden de un informe interno
elaborado por la primera asesora lin-
glistica en Polonia, la D.2 Amelia Ver-
cher Moreno, y que data de diciembre
de 1991, segun el cual el nimero total
de alumnos de espafiol en la ensefian-
za secundaria polaca se situaria en tor-
no a los 1500.

En un estudio posterior, recogido en el
anuario del Instituto Cervantes, El es-
panol en el mundo, 2003, y dentro de
un amplio articulo sobre el espafiol en
la Europa Centro-Oriental y del Este
(http://cvc.cervantes.es/ obref/anua-
rio/anuario_03/murcia_sagarra/), los
autores sitlian ya esas cifras en torno a
un minimo de 5747 alumnos en el cur-
so académico 2001-2002.

En noviembre de 2005 veia la luz un tra-
bajo publicado por la Secretaria General
Técnica de la Subdireccion General de
Cooperacion Internacional del Ministe-
rio de Educacion y Ciencia espafiol con
el titulo El mundo estudia espariol, en el

Informe de la Asesoria Lingiiistica
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gue la Consejeria de Educacion de la
Embajada de Espafia en Varsovia, en el
apartado dedicado a Polonia (pags.
219-232; http://www.sgci.mec
.es/pl/espenpol/), aporta los datos co-
rrespondientes al curso 2004-2005
que sitdan el nimero de alumnos ma-
triculados en ensefianza secundaria en
Polonia en torno a los 11 967. La tabla
que figura abajo muestra cémo ha ido
evolucionando la presencia del espafiol
en el sistema educativo polaco.

Si bien el espafiol ocupa en la actuali-
dad el quinto lugar en cuanto a lo que
se refiere a la presencia de las lenguas
extranjeras en el sistema educativo de
la secundaria polaca, por detras del in-
glés, el aleman, el ruso y el francés, la
tasa de crecimiento del 21% alcanzada
en los cursos 2002-2003 y 2003-
2004, frente a descensos del orden del
11%y del 24% en los casos del francés
y el ruso respectivamente, muestra una
tendencia claramente favorable para
nuestra lengua.

Tras la apertura del Instituto Cervantes
de Varsovia a mediados de los afios no-
venta, el espafiol pasa de una existencia
meramente anecddtica en el panorama
de la ensefianza no reglada a ser una
lengua de presencia obligatoria en la
oferta de cursos de todas las institu-
ciones y academias dedicadas a la en-
seflanza de lenguas extranjeras. Es
probable que no se trate de una rela-
cién de causalidad directa, pero no pa-
rece arriesgado considerar que si ha
sido uno de los factores posibilitadores
de la actual situacién. Como ilustracion
del interés que el espafiol ha ido des-
pertando, podrian servir los datos de los
candidatos inscritos en los examenes
conducentes a los DELE, pero sobre
todo los datos referentes a las matricu-

(1991)

Anuario del Instituto Cervantes

las que se han registrado en los Ulti-
mos diez afios en el Instituto Cervantes
de Varsovia:

= 19941995 ............ 314
= 19951996 ............ 981
= 1996-1997 ............ 1554
= 19971998 ............ 1826
= 19981999 ............ 2259
= 19992000 ............ 2531
= 20002001 ............ 2607
= 20012002 ............ 2511
= 20022003 ............ 2719
= 20032004 ............ 2700
= 20042005 ........... 2715

También son importantes los datos co-
rrespondientes a las matriculas regis-
tradas en el centro en Cracovia, que en
su primer curso académico (2004-
2005) mostré una notable actividad do-
cente con un total de 578 alumnos ma-
triculados.

Pero hablar de la presencia del espafiol
en Polonia no puede limitarse a una se-
rie de cifras. El interés por la literatura
en lengua espafiola, reflejado en una
presencia de libros traducidos cada vez
mayor y que ha hecho del Premio de
Traduccion Literaria del Instituto Cer-
vantes de Varsovia una cita obligada de
editoriales, traductores y medios de co-
municacion en Polonia; la afluencia de
publico a conciertos, exposiciones, ci-
clos de cine, encuentros con escrito-
res, etcétera; la lengua y la cultura
como partes de un mismo todo son ele-
mentos que ayudan a formar la imagen
del otro, una imagen que apenas si
existia en el caso de Polonia y Espafia y
de la que nuestra actividad nos hace —
al menos en una cierta medida— res-
ponsables. Se trata de un grano de are-
na, pero un grano de arena totalmente
necesario.

Estudio del MEC

(2003) (2005)

s | o]

Ensenanza superior

1550

39

10 766



cervantes

enero - febrero 2006

Biblioteca

e esMarsovia

Por Milagros Garcia Ferrer,
jefa de la Biblioteca del Instituto Cervantes de Varsovia

a biblioteca del Instituto Cervantes de Varsovia cuenta
Lya con 11 afios de andadura y de prestacion de servi-
cios al publico dentro de las dependencias que albergan el
Instituto en el edificio de la Embajada de Espafia en Varsovia.

A lo largo de este tiempo se ha consolidado una rica y varia-
da coleccion de 24 000 volumenes, en cuyo origen destaca
una importante donacion de fondos de la biblioteca de la
Embajada de Espafia, completada posteriormente y hasta la
actualidad con continuas adquisiciones y donaciones parti-
culares e institucionales, como las efectuadas habitualmen-
te por las embajadas de América Latina en Polonia.

La linea de desarrollo de la coleccion atiende especialmente a
la demanda de un publico interesado por el mundo hispanico,
en la mayoria de los casos por motivos académicos pero tam-
bién por la aficién a la cultura en espafiol, que solicita una
constante renovacion y actualidad en los fondos. Esta deman-
da ha favorecido una atencion primordial a la literatura espafio-
la e hispanoamericana, a los materiales para el aprendizaje del
espafiol e, indiscutiblemente, hacia la musica y el cine, dos po-
los de atraccion y de desarrollo fundamentales dentro de la co-
leccion. No falta tampoco una nutrida presencia de obras rela-
cionadas con otros aspectos de la actualidad y de la realidad
linguiistica y cultural de Espafia e Hispanoamérica.

Ademas de estos puntos de desarrollo, otro de nuestros ob-
jetivos es recoger también la incesante labor de traduccion
de obras de literatura espafiola e hispanoamericana al pola-
co, asi como todas las publicaciones sobre Espafia e Hispa-
noameérica editadas en Polonia, con vistas al mantenimiento
de una viva coleccion local.
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En relacién a los servicios bibliotecarios, la escasa superficie
de la biblioteca no impide que sea una de las de mayor acti-
vidad de la red de bibliotecas del Instituto Cervantes en cuan-
to al nimero de préstamos y de usuarios. Ademas del présta-
mo domiciliario destacamos la importancia y el elevado uso
del servicio de préstamo por correo, que permite el acceso a
los fondos de la biblioteca a usuarios de toda Polonia.

El elevado nimero de consultas a nuestro catalogo por Inter-
net, asi como las solicitudes de informacion, obtencion de do-
cumentos y préstamos interbibliotecarios y las colaboraciones
habituales con personas e instituciones implicadas en proyec-
tos relacionados con Espafia, nos demuestran que la bibliote-
ca del Instituto Cervantes de Varsovia constituye en Polonia un
referente imprescindible sobre el &mbito hispanico.

Esta actividad es fiel reflejo del creciente interés por las cultu-
ras de Espafia y de Hispanoamérica desarrollado en Polonia
en los dltimos afos. La constatacion de esta tendencia ha re-
cibido como respuesta la apertura de un Instituto Cervantes
en Cracovia, cuya joven biblioteca intenta ser un punto de apo-
yo en la labor docente del Instituto y constituir un centro de re-
cursos para profesores y alumnos y un lugar de informacién y
encuentro con las culturas de Espafia e Hispanoamérica.

En el &mbito local mantenemos un compromiso de colabora-
cién y apoyo con bibliotecas polacas que cuentan con fondo
en espafiol; también, la biblioteca tiene una continuada pre-
sencia en la Feria Internacional del Libro de Varsovia.

En el afio 2006 esté4 previsto el traslado del Instituto Cervan-
tes de Varsovia a una nueva sede situada en pleno corazén de
la ciudad. Esta privilegiada ubicacién va a tener repercusiones
transcendentales en el futuro de la biblioteca, ya que permiti-
ra superar los obstaculos espaciales actuales y proyectar una
nueva imagen de la biblioteca que sera accesible a un mayor
numero de personas. Esta ocasién supone también la realiza-
cién de un proyecto integral de biblioteca que abarca desde la
organizacién del nuevo espacio para el adecuado desarrollo
de los servicios y de la coleccion hasta la renovacion del so-
porte tecnoldgico y la oferta de nuevos servicios por Internet y
productos documentales que faciliten la difusion y consulta de
la informacién y la relacion entre usuarios y biblioteca.

Esta futura biblioteca abrira sus puertas con el nhombre del
premio Cervantes 1997, Guillermo Cabrera Infante, entu-
siasta de las palabras, la misica y el cine: un homenaje, de
esta forma también, a todo lo que llena de vida los estantes
de las bibliotecas.
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del Instituto Cervantes

Sede central

Palacio de la Trinidad

Tel.: +34 91 436 76 00
http://www.cervantes.es/
http://cvc.cervantes.es/
informa@cervantes.es
Biblioteca: bibdoc@cervantes.es

Colegio del Rey

Centro de Formacion de Profesores

Tel.: +34 91 885 61 00
infocfp@cervantes.es

Brasil

Rio de Janeiro

Tel.: +55 21 3231 6555
http://riodejaneiro.cervantes.es/
Biblioteca: cenrio@cervantes.es
Séo Paulo

Tel.: +55 11 3897 9604
http://saopaulo.cervantes.es/
Biblioteca: bibsao@cervantes.es

Bulgaria

Sofia

Tel.: +359 28 10 45 00
http://sofia.cervantes.es/
censof@cervantes.es

Centros
Alemania Egipto
Berlin El Cairo

Tel.: +49 30 25 76 180
http://www.cervantes.de/
Biblioteca: bibber@cervantes.es
Bremen

Tel.: +49 421 34 03 910
http://bremen.cervantes.es/
Biblioteca: bibbre@cervantes.es
Mdunich

Tel.: +49 89 29 07 180
http://cervantes-muenchen.de/
Biblioteca: bibmun@cervantes.es

Argelia

Argel

Tel.: +213 21 63 38 02
http://argel.cervantes.es/
Biblioteca: bibarg@cervantes.es
Antena en Oran

Tel.: +21341 4097 30/ 31

Austria

Viena

Tel.: +43 1 505 25 35 14
http://viena.cervantes.es/
Biblioteca: bibvie@cervantes.es

Bélgica

Bruselas

Tel.: +32 2 737 01 93
http://bruselas.cervantes.es/
Biblioteca: bibbru@cervantes.es

Tel.: +20 2 760 17 46
http://elcairo.cervantes.es/
Biblioteca: bibcai@cervantes.es
Antena en Alejandria

Tel.: +20 3492 02 14

Estados Unidos

Albuquerque

Tel.: +1 505 724 47 77
http://albuquerque.cervantes.es/
Chicago

Tel.: +1 312 33519 96
http://www.cervantesl.org/
Biblioteca: biblio@cervantesl.org
Nueva York

Tel.: +1 212 308 77 20
http://nyork.cervantes.es/
Biblioteca: bibny@cervantes.es

Filipinas

Lyon

Tel.: +33478 38 72 41
http://lyon.cervantes.es/
Biblioteca: biblyo@cervantes.es
Paris

Tel.: +331 40 70 92 92
http://paris.cervantes.es/
Biblioteca: bibpar@cervantes.es
Toulouse

Tel.: +33 561 62 80 72
http://toulouse.cervantes.es/
Biblioteca: bibtou@cervantes.es

Grecia

Atenas

Tel.: +30 2 10 363 41 17
http://atenas.cervantes.es/
Biblioteca: bibate@cervantes.es

Hungria

Budapest

Tel.: +36 1 354 36 70
http://budapest.cervantes.es/
Biblioteca: bibbud@cervantes.es

Irlanda

Dublin

Tel.: +35 31 668 20 24
http://dublin.cervantes.es/
Biblioteca: bibdub@cervantes.es

Israel

Tel Aviv

Tel.: 4972 3 527 99 92
http://telaviv.cervantes.es/
Biblioteca: bibtel@cervantes.es

Italia

Manila

Tel.: +632 524 52 86
http://manila.cervantes.es/
Biblioteca: bibmni@cervantes.es

Francia

Burdeos

Tel.: +33 557 14 26 11
http://burdeos.cervantes.es/
Biblioteca: bibbur@cervantes.es
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Milan

Tel.: +39 02 720 23 450
http://milan.cervantes.es/
Biblioteca: bibmil@cervantes.es
Napoles

Tel.: +39 081 372 11 95
http://napoles.cervantes.es/
Biblioteca: biblionap@cervantes.it
Roma

Tel.: +39 06 855 19 49

Tel.: +39 06 686 18 71



http://roma.cervantes.es/
Biblioteca: bibrom@cervantes.es

Jordania
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http://lisboa.cervantes.es/
Biblioteca: biblis@cervantes.es

Reino Unido

http://tunez.cervantes.es/
Biblioteca: bibtun@cervantes.es

Turquia

Amman

Tel.: +962 6 461 08 58
http://amman.cervantes.es/
Biblioteca: bibamm@cervantes.es

Libano

Beirut

Tel.: +961 1 970 253
http://beirut.cervantes.es/
Biblioteca: bibbei@cervantes.es

Marruecos

Londres

Tel.: +44 207 235 03 53
http://londres.cervantes.es/
Biblioteca: biblon@cervantes.es
Manchester

Tel.: +44 161 661 42 00
http://manchester.cervantes.es/
Biblioteca: bibman@cervantes.es
Antena en Leeds

Tel.: +44 113 246 17 41

Republica Checa

Casablanca

Tel.: +212 22 26 73 37
http://casablanca.cervantes.es/
Biblioteca: bibcas@cervantes.es
Fez

Tel.: +212 55 73 20 04
http://fez.cervantes.es/
Biblioteca: cervantes@iam.net.ma
Rabat

Tel.: +212 37 26 81 21
http://rabat.cervantes.es/
Biblioteca: bibrab@cervantes.es
Tanger

Tel.: +212 39 93 23 99
http://tanger.cervantes.es/
Biblioteca: bibtan@cervantes.es
Tetuan

Tel.: +212 39 96 12 39
http://tetuan.cervantes.es/
Biblioteca: bibten@cervantes.es

Paises Bajos

Utrecht

Tel.: +31 30 233 42 61
http://utrecht.cervantes.es/
Biblioteca: bibutr@cervantes.es

Polonia

Varsovia

Tel.: +48 22 622 54 22
http://varsovia.cervantes.es/
Biblioteca: bibvar@cervantes.es
Antena en Cracovia

Tel.: +48 12 421 3255/ 34 24

Portugal

Praga

Tel.: +42 02 215 95 211
http://praga.cervantes.es/
Biblioteca: bibpra@cervantes.es

Rumania

Estambul

Tel.: +90 212 292 65 36
http://estambul.cervantes.es/
Biblioteca: bibest@cervantes.es

Aulas Cervantes

Bulgaria

Sofia
Tel.: +359 2 987 81 18
aula.sofia@cervantes.es

Croacia

Zagreb
Tel.: +385 1 600 24 35
aula.zagreb@cervantes.es

Eslovenia

Bucarest

Tel.: +40 21 230 13 54
http://bucarest.cervantes.es/
Biblioteca: bibbuc@cervantes.es

Rusia

Moscu

Tel.: +7 495 937 19 50
http://moscu.cervantes.es/
Biblioteca: bibmos@cervantes.es

Serbia y Montenegro

Belgrado

Tel.: +381 11 30 34 182
http://belgrado.cervantes.es/
Biblioteca: bibbel@cervantes.es

Siria

Damasco

Tel.: +963 11 37 37 061
http://damasco.cervantes.es/
Biblioteca: icdamasc@dm.net.lb

Suecia

Estocolmo

Tel.: +468 44 01 760
http://www.cervantes.se/
Biblioteca: bibestoc@cervantes.es

Tlanez

Lisboa
Tel.: +3512 13 10 50 20

Tlnez
Tel.: +216 71 78 88 47
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Liubliana
Tel.: + 386 1 421 06 84
aula.ljubliana@cervantes.es

Indonesia

Yakarta
Tel.: +62 21 25 56 90 02
aula.yakarta@cervantes.es

La India

Nueva Delhi

Tel.: +91 11 2619 14 01
Tel.: +91 11 2619 14 75
aula.nuevadelhi@cervantes.es

Malasia

Kuala Lumpur
Tel.: +603 2094 78 35
aula.kualalumpur@cervantes.es

Republica Eslovaca

Bratislava
Tel.: +421 2 5463 0625
aula.bratislava@cervantes.es

Vietnam

Hanoi
Tel.: +84 4 553 07 30
aula.hanoi@cervantes.es

Més informacion en:

http://centros.cervantes.es/
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Sede central

Sede central

en Alcala. de Henares

del Instituto Cervantes

en Madrid

Centro de'Formacion de Profesores

Colegio del Rey
Libreros; 23
28801 Alcal

Tel.:

Palacio'de la Trinidad

Francisco Silvela,
28028 .Madrid
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